Kerny Terézia

SZENT LASZIO ES A MAGYAR SZENTEK TISZTELETE
DALMACIABAN I. LAJOS URALKODASA IDEJEN

Histoéria és historiogrdfia’

Heitelné Moré Zsuzsanna emlékére

»l...] a mialkotasok sohasem annyira ismertek, hogy ne tudnanak
Gjra és Gjra megmutatkozni, és hogy ne lehetne 6ket Gjnak latni és
mar rég megszerzett belatasokat Gjra megalapozni vagy akar meg-
haladni. Ez azt is jelenti, hogy értelmezéseink nem tartanak igényt
kizaro6lagossagra.”

(Max IMDAHL: Giotto: Arénafreskék. Ikonografia — ikonolégia — iko-
nika. Forditotta KEREKES Amalia. Budapest, 2003. 15.)

,»A torténelem sohasem lehet egészen biztos abban, hogy olvaséi is
ugyanolyan médon fogjak megtapasztalni a dolgokat; mindossze ar-
ra tehet kisérletet, hogy a rendelkezésre all6 anyag segitségével elfo-
gadhat6va tegye meglatéasait.”

(Wessel KruL: Hollandia kultaraja a tizenhetedik szazadban. In:
U6: Egy korszerttlen torténész. Johan Huizinga élete és mivei. For-
ditotta BALOGH Tamés. Szerkesztette FENYVESI Mikl6s. Budapest,
2003. 120.)

A Tengermellék kétszazotven év 6ta ismét magyar fennhatésagat garantalo,
az 1356-t6l tarté magyar—velencei haborut lezaré, 1358. februar 18-an Zara-
ban megkotott békeszerz6dés kétségteleniil a XIV. szazadi magyar kiilpoliti-
ka egyik legnagyobb horderejii eseményének konyvelhets el." E ratifikaci6
értelmében Velence lemondott dalméciai birtokai legnagyobb részérél; a doge
letette a ,,dux Dalmatiae et Croatiae” cimét; a Magyar Kiralysag elnyerte
fennhatésagat a Raguzai Koztarsasag és még szamos viragz6 varosallam
folott; j6 néhany bel- és kiilpolitikai kovetkezménye, pozitiv hozadéka volt.
Biztositotta a tengerhez valé akadalytalan kijutast, lehet6vé tette a dalmat
varosok szabad kereskedelmét.” Kihatassal volt tovabb4 az Anjou-udvar rep-
ha ez a hatas kérészélettinek bizonyult is, hiszen csupan négy évtizedig élvez-
hetett hegeméniat.?

A tanulmany e rovid intermezzo meglehetésen periférikusnak mondhaté,
ugyanakkor rendkiviil sok szalon fut6 és osszetett mechanizmus f6bb csomé-
pontjait szeretné bemutatni, mar amennyire ez lehetséges az emlékek korla-
tozott szama, illetve foldolgozatlansaga miatt.



Kutatdstorténeti dttekintés

Az 1. Lajos egész életét athaté bensOséges vallasossiagara, tovabba arra az
6szinte lelki kapcsolatra, amely Sztiz Mariahoz és méas szentekhez (Alexandrai
Szent Katalin, Laszl6, Toulousei Lajos, Remete Szent Pal) kototte, a kortarsai
koziil mindossze Toétsolymosi Apréd Janos kikiillei (kikiillgi) féesperes esz-
ményitett életrajza (Chronicon de Ludovico rege) szentelt néhany mondatot.*
Nem igazan foglalkoztak a témaval a késébbiekben sem, ezért mind a torté-
neti, mind az egyhaztorténeti kutatasokban meglehetésen marginalis hely-
re keriilt,” bar az ide vonatkozé forrasok kiadasa a targyi emlékek feldolgo-
zasaval parhuzamosan, mar a XIX. szazad végén megkezd6dott. Szinte vala-
mennyi tanulmany szisztematikus helyszini levéltari kutatason, illet6leg au-
topszian alapult, ezért t6bb mint egy évszazad elteltével sem mell6zheték.
A Tengermellék I. Lajos-kori egyhaz-, miivel6dés- és miivészettorténete
hazai kutatasanak, némi el6zmény utan,’ a millenniumi rendezvények elgké-
szitési munkalatai adtak lendiiletet,” nevezetesen az Ezredéves Kiallitas
vegyeshazi kiralyokat bemutaté egysége (,hazank fénykora”) anyaganak
Osszegytjtésére iranyulé torténeti és miivészettorténeti buvarlatok.® Gel-
cich Jozsef (?-?) és Thall6czy Lajos (1856-1916) torténész, kozos pénziigy-
minisztériumi osztalyfénok, titkos tanacsos a dalmat varosok levéltaraiban
végzett oklevéltani kutatdsokat.” Pér Antal (1834-1911) a Szilagyi Sandor
(1827-1899) szerkesztette Magyar Nemzet Torténete harmadik kotetében
adott attekintést I. Lajos dalmat kilpolitikajardl, becses miivel6déstorté-
neti adalékokat, fényképeket kozolve egy-egy ide kothetd képzémiivészeti
alkotasr6l.”® A Magyar Tudomanyos Akadémia megbizasabdl Meyer Alfred
Gotthold (1864-1904), a berlini Kiralyi Technikai Féiskola (Koeniglichen
Technischen Hochschule zu Berlin) magantanara a szignalt és datalt (Fran-
cesco Antonio de Mediolano, 1377-1380) zarai Szent Simeon-szarkofagrol
adott példaértékd miivészettorténeti elemzést fényképek és gazdag részlet-
rajzok kiséretében, amely mérfoldkének bizonyult a foglalat kutatastorténe-
tében." Fraknéi Vilmos (1843-1924) néhany elfeledett XIV. szdzadi mtvet
publikalt.”” Radisics Jené (1856-1917) Zaraban tanulményozta 1892-ben a
magyar vonatkozast miivészeti emlékeket,"”® amelyek koziil néhany évvel
kés6bb a Szent Simeon-templom XIV. szazadi Anjou-kelyhét nyomtatasban
is kozolte.™ A kolostorokban, a templomok sekrestyéiben 6rzott, a klauzara
vagy mas gyakorlati okok miatt a kozonség eldl teljességgel elzart és meg-
kozelithetetlen, &m a magyar miivészettorténet szamara els6ranginak itélt
darabok Radisics részérdl folvetették egy galvanoplasztikai intézet folalli-
tasanak gondolatat, amely maximalisan megvaldsitotta a hozza flizott remé-
nyeket, és tizleti szempontbél is sikeresnek bizonyult." E folbuzdulds nyoman
1892-ben készitették el — tobbek kozott — Szent Simeon eziist szarkofagjanak
hiteles méasolatat.'® Az 6tvosmirél ugyanabban az évben Az Osztrdk-Magyar
Monarchia irdsban és képben cim monumentalis sorozat vonatkozé koteté-



ben is koézoltek némi informéaciét.'” Az Orszagos Magyar Iparmiivészeti Mu-
zeum ugyanakkor szorgalmazta fényképfelvételek elkészittetését is helybéli
fotografusok bevonasaval.'”® 1897-ben Kallay Benjamin (1832-1903) kozos
pénziigyminiszter megbizta Marczali Henriket (1856-1940), hogy a dalmat
véarosok levéltaraiban buvarkodjék, majd irja meg ,,teljes alapossaggal” az Ar-
padok és Dalmacia viszonyat, ,,hogy térténeti jogunkat bizonyitsuk, és ezzel
jovénket is biztositsuk.”” A Thalléczy ajanléleveleivel ellatott Marczali az
Akadémia felovasoiilésén szamolt be elvégzett munkajanak eredményérél,
amelyet az intézmény teljes terjedelmében megjelentetett.”” Rovidebb valtoza-
tat Az Arpddok és Dalmdcia cimmel az 1898-as hagai torténeti kongresszusra
kiildte el. Ez a valtozat szintén megjelent nyomatdsban, mégpedig a Revue
d’historie diplomatique hasabjain.”’ Margalits Ede (1849-1940) (szintén a
Magyar Tudoméanyos Akadémia Toérténelmi Bizottsaganak megbizasabol)
1899-ben kezdett hozz4 horvat és szerb térténelmi repertériumainak 6sszeal-
litasahoz, amelyek nem csupan torténeti, de miivel6dés- és kultusztorténeti
szempontbdl is figyelemre mélté bibliografiat tartalmaznak.”

A hazai kutatas ezt kévetGen megfeneklett, s mintegy négy évtizedig alig-
alig produkalt valami érdemlegeset a targykorben.”® 1930-ban, a ,,Szent Imre-
év” alkalmaboél Tarczai Gyorgy szépiréi dlnevén Divald Kornél (1872-1931)
adott attekintést egy ma sem megkeriilhet6 kotetben a magyar szentek Dalma-
ciaba is szétszorodott képzémiivészeti alkotasairol, ereklyéirdl jol hasznéalhato
fényképfelvételek kiséretében.” A Magyar Kiralyi Vallas- és Kozoktatésiigyi
Minisztérium ezekben az években egy dalmaciai régészeti tanulmanyutat fi-
nanszirozott.”” 1938-ban Szent Istvan kiraly halalanak kilencszazadik évfordu-
l6ja nyujtott kivalé alkalmat a tovabbi gytjtésre.”® A negyvenes évek elején a
meger6s6d6 magyar—olasz politikai-diplomaciai kapesolatoknak készonhetéen
nyilt Gjabb lehet6ség a mlvészettorténeti kutatasra. Genthon Istvan (1903-
1969) a kilfoldre keriilt magyar vonatkozast emlékek teljes kort 6sszegytijté-
sét megcélzo6 folyamatosan gyarapodé jegyzékébe vett fol itt 6rzott alkotaso-
kat.?” Cédulait arémai Collegium Hungaricum titkéra, az 1925-t61 Olaszorszag-
ban él6 Holik Barabas Floris Laszlo (1899-1967), ismertebb szerzéi nevén
Florio Banfi hasznositotta az Olaszorszigban follelheté magyar vonatkozasu
emlékekrdl kiadott kataszterében.? Mellettitk Mihalik Sandor (1900-1969),%
Kniewald Karoly (Dragutin, 1889-1979),° Radé Polikarp (1899-1974),*' Ve-
ress Endre (1868-1953) és Berkes Laszl6 (?-?) végzett hasonlé jellegli kuta-
témunkat.*® E részpublikaciék adatait azutdn Dercsényi Dezsé (1910-1990)
hasznositotta Nagy Lajos kora cim, Johan Huizinga (1872-1945) és Horvath
Henrik (1888-1941) nagyhatést szellemtorténeti szintéziseit kovetd, ,,a ma-
gyar kozépkori miivészettorténet-iras egyik legsikeresebb, legkonnyebben ol-
vashat6 és legszuggesztivebb korszakmonografigja”-ban.*

A masodik vilaghaborat kovetéen az igéretesnek indulé feltaré munka
politikai okokbdl kényszertien abbamaradt. A helyszini kutatés gyakorlatilag
lehetetlenné valt; az esetleges publikaciék nem vagy megkésve keriltek csak



be a hazai szakmai vérkeringésbe. Autopszia hidnydban maradt a korabbi,
nemegyszer pontatlan, téves adatok atvétele és bosszant6, sorozatos ismétel-
getése. Tokéletesen érzékeltette ezt a problémat az 1982-ben a székesfehér-
vari Istvan Kiraly Mazeum és a Magyar Tudomanyos Akadémia Mivészettor-
téneti Kutaté Csoportja altal kézosen rendezett Miivészet I. Lajos kordban
1342-1382 cimii kiallitas katalégusanak néhéany ide vonatkozé tétele,* és
ranyomta a bélyegét az 6t évvel kés6bb kiadott miivészettorténeti kézikonyv
vonatkozé fejezeteire is.*

1989-t6] az immar teljesen szuverén koztarsasagga lett Horvatorszaggal
megkotott kulturalis egyezmények egyre tobb lehetséget kinaltak a szel-
lemi érintkezésre: konferencidkra, személyes tapasztalatcserére, helyszini
vizsgélatokra keriilhetett sor, amelyek eredményeként szamos kival6 tudo-
maényos,* illetve ismeretterjeszté iras sziilethetett.’’

Jelen sorok szerzdgje a kozépkori Szent Laszlé-tisztelet és ikonografia vizs-
galata soran lett figyelmes erre, a magyar Anjou udvari reprezenticiéban
meglehetésen homogén, szerkényveket, szertartasi szovegeket, liturgikus be-
rendezési és folszerelési targyakat, ereklyéket magaban foglal6 egyiittesre. E
tanulmany azonban a fontebb emlitett alapveté nehézségek, mindenekelStt
a targyi emlékek szinte teljes elpusztulasa miatt aligha tudja teljes kortien
érzékeltetni a cimben megjelolt célkitlizését, és nem tud igazan szines képet
nyGjtani. Jelen tanulmény tehat néhany kronolégiailag egymés mellé rende-
zett irott forrasra és harom szerencsésen megmaradt alkotasra épiil; de talan
beléliik is kikerekedik egy tobbé-kevésbé helytallé irds, amelyrél el6ljaréban
maéris leszégezhetd, hogy a benne f6lvazolt mechanizmus semmiben sem tért
el I. Lajos tobbi, hatarokon tal kifejtett, nagyhatalmi ambici6i szolgalataban

sz 2

A magyar udvar Szent Ldszlo-tiszteletének alakuldsa
az auldban a zdrai ratifikdcié utdn

1358. februar 12-én, a zarai békekotés elGestéjén 1. Lajos atirta és megerdsi-
tette az I. Laszlénak szentelt, 1319-ben Szerdahelyen alapitott pélos kolostor
alapit6 oklevelét.”® Marcius 9-én, Visegradon kelt levelében egy malmot és
egy malomhelyet adomanyozott a koldulérend ugyancsak réla elnevezett ké-
kesi templomanak.*

1358. aprilis 8-an a kiraly a bacsi Szent Pal apostolrél elnevezett székesegy-
haza,”® a budai klarisszak kolostora,*' az Oltariszentség tiszteletére szentelt
budai kapolna,*” a Mindenszentekrél nevezett budai templom egyik oltara®?
és Boldogséagos Sziiz (maria)zelli temploma** szaméra bucstért folyamodott
VI. Ince papéhoz.

1358 aldozdécesiitortokének nyolcadéba esé kedden (méajus 15.) kezdték el
irni, tobb korabbi térténeti munkara tAmaszkodva, azt a histériat, amelynek



szovege az 1867-es kiadasat kovetéen, Chronica de gestis Hungarorum picta
- Képes Krénikdnak nevezett, 1360 koriil késziilt koxeben maradt fenn.*
Megrendelgjének az volt a célja, hogy a korabbi torténelmi hagyoméanyt egy-
séges, a magyarsiagnak a nyugati népek mogott el nem maradé eredetét, a
Szent Korona torténetét, valamint a monarchikus folytonossagot, azaz az
igazolja végs6 soron Nagy Lajos apotedzisara kihegyezve.

1358 janiusiban a kiraly misealapitvanyt tett a veszprémi székesegyhaz-
ban 6rzétt Szent Gyorgy-fejereklye tiszteletére.*®

Talan nem tévedek nagyot, ha I. Lajos mindezen kegyes kérvényeinek,
alapitvanyainak az els6dleges indokat a Velence fol6tt aratott gy6zelemben
keresem, s amelyek els6sorban még a csaladja 4ltal el6térbe helyezett kultu-
szokat (Szent Gyorgy ,,Testvéri Kozosség” [,,Societas fraternitatis militae
sancti Georgii], Erzsébet anyakiralyné devicigja) tamogattdak. De, amint a
folsorolasbél lathaté, megjelent ugyanekkor mindezekkel parhuzamosan egy
hatéarozottan elkiiléonithet6 masik vonal is, amelyet ugyanez a sikeres hadjarat
motivalt, s amely a Szent Léaszl6-tisztelet hirtelen és latvanyos feler6s6désé-
ben nyilvanult meg.*” Ennek oka eredendden az lehetett, hogy I. Lajos mint
masodik Szent Laszl6 vonult be a Magyar Kirdlysagnak mar a XII. szazad-
t6l integrans részét képezd tengerpartra. Ezt a koncepciét az udvari histo-
riografusok dolgozték ki; nevezetesen a fontebb emlitett kronikakompozicié
szolgéltatta az alapjat, amelyhez a szerkeszt6 a XII. szazadi Gesta Ladislai
regiben talalta meg a torténelmi el6zményeket. Ide vonatkozé fejezetében
az olvashat6 ugyanis, hogy Salamon kiraly és Géza herceg Zolomér kiraly-
nak nyuajtott 1066-os, értékes ajdndékokat (draga kelméket, sok aranyat és
eziistot) sem nélkilozé katonai segitségnytjtdsa utan Dalmaciat 1. Laszlo
héditotta meg.”® E széveg pontosan és részletesen megindokolja, a fentebb
olvashaté el6zményekre tamaszkodva, az akkori teriiletszerzés jogalapjat is.
I. Laszl6 azonban 1083-ben csupan Horvatorszagot széllta meg.*’ A tényle-
ges annektalé Konyves Kalman volt, amit persze nem lehetett elhallgatni.”
A Vazul-ag érdekeit képvisel6 historikus, hogy ez az ellentmondés ne tinjon
annyira feloldhatatlannak, az utéd kiraly expanzigjanak sulyat igyekezett
degradalni és a lehet6 legellenszenvesebben foltiintetni olvaséi el6tt. Zara
térdre kényszeritése érdekében hozott drasztikus intézkedéseit (1105) példa-
ul egy olyan helyi Szent Donat-legendaval illusztralta, amely a nagy el6d ki-
raly unokadccsének nem csupén testi, de lelki nyomortsagat is jellemezte.”
Ez a Szent Jeromos hagiografiajabdl jol ismert toposz (ti. az alomban val6
utlegelés) ebben az esetben tébbjelentéstivé valt. Kortars kiilpolitikai esemé-
nye utalt: a varos folgyujtasaval fenyeget6z6 agresszorral szemben a harom
hoénappal korabbi békés zarai bevonulés és a békés szandékl orszagszerzés
magasabb keresztény etikai modelljét sugallta, ami altal a kétszazotven év-
vel korabban zajlott események torténelmi példazatta alakultak. Ugyanez
az érzésem tamadt Nandorfehérvar harom hénapig tart6 bevételének eposzi
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terjedelmi elbeszélésekor is, amely a szintén igen nehezen, egy korabbi hos-
szl és sikertelen, emberprébalé ostrom utan a meghdéditott Zara elfoglala-
sara emlékeztethette a sorok kozott is olvasni tuddkat, legitimalva egyuttal
az 1. Lajos-féle teriiletgyarapitast.

A Krénika folytatasaval szamolva, és a fenti részleteket ebbél az aspek-
tusbdl tgondolva, talan nem egészen spekulativ azt foltételezni, s6t ez részem-
rél szinte biztosra vehetd, hogy a zarai békekotés leirasa megkiilonboztetett
figyelemben részesiilt volna az I. Lajosrol szél6 fejezetekben. S ha mindezek
az ,athallasok” és burkolt utalasok mégis tal homalyosak lennének, és nem
eléggé egyértelmiien sugallndk a két kiraly uralkodasa kozotti parhuzamo-
kat; a miniatirdk mar teljesen nyiltan értésre adtédk az olvastknak, hogy
a Krénika valodi fészereplGje Szent Laszl6. Ot abrazolja a legtobb illusztra-
ci6, jollehet éppen Dalmaécia elfoglalasa, alighanem éppen a megszéallas ellen-
mondésos leirdsa miatt, nem kapott helyet kozottiitk. Van mégis egy olyan
kép, amely jelen téma szempontjabdl is fontossaggal birhat, s ez nem mas,
mint Szent Laszl6 megkoronazasanak jelenete. Az eredendden a hieratikus
bizénci proskynesis hagyoméanyat folelevenité kompozicié prototipusa a na-
polyi Anjou-udvar legfontosabb kultuszképe, Simone Martini Toulouse-i
Szent Lajos oltdrképe volt. Kézvetlen el6képét azonban mégsem ebben, ha-
nem egy, szintén erre a festményre visszavezethetd, néhany évvel késdbbi,
pontosan méar a szentté avatasat kovets esztendében késziilt és illuminéalt
Brevidrium Toulouse-i Szent Lajos égi megkoronazasat abrazolé miniaturaja-
ban vélem megtalalni.”® Az atvételnél véletlen szerepe teljességgel kizarhato.
olyan tudatos valasztasroél tantuskodik, amellyel megrendeldje, az értdk, az
uralkodé kozvetlen kornyezete szamara legalabbis, tobb eszmei mondani-
valot kozvetitett. Egyrészt beépitette az Anjou-dinasztia legfontosabb énrep-
rezentaciés festményének hagyomanyat a magyar képzémiivészetbe, amely
egyszersmind kival6nak bizonyult egy stlyos, mondhatni kardinélis k6zjogi
dilemma feloldédséra is, a nem egészen legitim mdédon tréonrakeriilt I. Lész-
16 uralkodasat térvényesitve.” Burkoltan benne volt I. Lajosnak a napolyi
kiralysaggal szemben tdmasztott trénoroklési igénye, de azt is vilagosan ér-
tésre adta ezzel az adaptaciéval, hogy az Anjou-dinasztia legfébb (és addig
a magyar udvarban is els6szamt patréonusanak) a kirdly védészentjének a
helyét, egy alapvetd intellektualis Gjitas révén, immar egy 1j, mésodik vé-
dészent foglalja el. Ez paradigmanak tekinthetd, hiszen gyokeres valtozés
tértént a magyar Anjou szenttiszteletben. Nem fokozatosan, hanem hirtelen
tortént és alapvets felfogasbeli kiilonbségekkel, ami azutdn hegeménné valt
az uralkod6 reprezentacigjaban.

Ezt az Gj (még ha tudatosan torzitott) torténeti alapokra fektetett Szent
Léaszl6-tiszteletet szolgalta végiil, de nem utolsésorban, az uralkodénak azon
intézkedése, amelynek kévetkezményeként az aranyforintok elélapjanak Ke-
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resztel6 Szent Janos alakjat 1358-t6l a Szent Laszl6 figurdja valtotta fol, s
ezzel a 1épéssel mintegy kétszazotven évre meghatarozva abrazolasi gyakor-
latukat.”

A magyar szentek tisztelete Dalmdcidban

A magyar szupremaécié a Tengermellékre torténd Gjfent kiterjesztése soran I.
Lajos és klerikusai doktriner médon, ugyanakkor rendkiviil komolyan folfo-
gott, térité-missziés tudattal igyekeztek propagalni Szent Laszl6 (és a t6b-
bi magyar szent) kultuszat a lokalis vallasi tradiciéihoz; ritualéihoz, a XVII.
szazadtél mar tudomanyosan is publikalt szentjeikhez,” de a keleti orthodo-
xidhoz is igen erésen k6t6dd, s6t titokban a bogumil-patarenus eretnekekkel
is szimpatizalé lakossag korében.’® A hatékony és energikus munkalkod4suk
kovetkeztében Szent Laszlé tisztelete csakhamar piedesztalra keriilt Dalma-
cidban. Barmennyire latvanyos lehetett terjedése és sikere; illtzi6 volna azt
hinni, hogy teljes gy6zelmet arathatott volna és els6porhette, gyokeresen atfor-
malhatta volna a megel6z6 évszazadok minden egyhazi hagyomanyat, hiedel-
mét; kiiktathatta volna a varosallamok sajat védészentjeit: sirmiumi Anasz-
taziat,”” Balazst, Cyrillt és Met6édot, Demetert, Donétot, Jeromost, Lérincet,
Orontiust, Trifont és ereklyéiket. S6t, horribile dictu, a zarai néi bencés kolos-
torban, mint alapitét, a szentként tisztelt Kényves Kalmant,” vagy az isztriai
Pélaban eltemetett, élete végén blinbanatot tartd, remetéskedé Salamon ki-
ralyt;” tovabba miiveltségének valamennyi sajatsagos elemét.®

A héditast kovetd, magyar egyhazi érdekeket erdltetett hittérité propa-
ganda nem Kkis ellenalldsba Gitk6zhetett a helybeliek részérél, ezért elfogad-
tatasuk, s6t a kizarélagossa tételiikre iranyulé torekvések tigyes diplomaciai
lépéseket kivantak meg; tovabb 4polva, s6t hathatésan tamogatva az évsza-
zados helybeli tradicidkat; példaul becses ereklyék megszerzése vagy a he-
lyi szentek ereklyetartéra kiildott fogadalmi ajandékok,” liturgius targyak
adoményozésa révén.®” Mindenekel6tt pedig roppant tapintatot, tiirelmet és
bolesességet igényelt; messzemenden tekintettel 1éve a lakossag érzékenysé-
gére. Gondosan be kellett tartani a fokozatossagot, hogy a valtas ne tiinjék
talsagosan drasztikusnak. Egyeseknél, példaul a velencei Sagreto csaladboél
sziiletett Gellértnél ez nyilvanvaléan nem okozhatott problémat, méshol at-
plantalasuk maér jéval bonyolultabb feladatnak bizonyulhatott.

Mindezeket az 6vatos taktikai 1épéseket mindennél szemléletesebben pél-
dazzak azok a Cattaréban (Catharum, ma: Kotor, Horvatorszag) kibocsatott
fillérek, amelyeken Szent Trifon vértant 4llé alakjat® egy félalakos, élével
kifelé forditott, révid nyeld bardot és orszagalmat tarté, haromnegyed alak-
ban abrazolt, Szent Laszléval cserélték fol.** A valtas nem azonnal tértént,
hanem j6l el6készitve a terepet; két, még Szent Trifont abrizolé garas és egy
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fillérveret utan latta csak a kiraly elérkezettnek az id6t, hogy a varos elsé
szamu véddszentjét Laszloval helyettesitse.®” Igaz ebben mas, pragmatikus
tényezdk is kozrejatszottak. A cserére ugyanis 1378-ban (vagy 1381-ben) ke-
riilhetett sor, amikor a formalisan mar 1368-t6l a magyar fennhatésag ala
tartozé Cattaro ténylegesen a Szent Korona része lett.*

Egy 1374-ben kelt oklevél szerint jadrai (Zara, ma: Zadar, Horvatorszag)
nemesek (,,cives maiores”) és polgérok (,,cives minores”) a Szent Laszlé tin-
nepét kéveté napon (janius 28.) nyajtottak be a magyar kiralyhoz intézett
kérvényeiket 6nkormanyzatukhoz. A varos Nagy Lajos alatti viragzo6 allapo-
tat ecseteld, szuperlativuszokdl hemzsegé és tulzott alazatossagtol, odaadés-
t6] tantskodé oklevélben kozolt nevezetesebb datumok folsoroldsa arra en-
ged kovetkeztetni, hogy nem pusztan egy alkalmi esetrél, hanem egy tuda-
tosan kivalasztott naptari iinneprdl volt sz6, ami altal Laszl6 neve napja a
helyi kozigazgatasi rendszer hivatalos része lett, mondhatni intézményes
kereteket 61tott.*

A magyar szentek egyhazi szévegei a kiilonb6z6 csatornak: oltarallitasok,
misealapitvanyok, templomi folszerelési és berendezési targyak, szerkonyvek
révén, fokozatosan beépiiltek a helybéli liturgidba. Erre példa az a spalaté6i
provenienciaju, eredetileg vilagi papok részére még a XIV. szazad elsé felében
késziilt tti missale (,,pro itinerantibus”),®® amelybe feltehetéen a mindenna-
pos sziikségletek miatt, 1358 utan a helybeli dominikdnusok® egy magyar
vonatkozést naptéri részt csatoltak Arpad-hézi Szent Erzsébet, Imre, Istvan
és Laszl6 miséjével egyiitt.”” A szerkényv mar pusztdn emiatt is érdemes a
figyelemre. Rajtuk kiviil azonban egyéb votiv misék is olvashaték a kalen-
dariumban, olyanok, mint példaul ,Lodovici confessoris regis francorum”™
és ,Missa sancti Symeonis iusti”.”” Ezek a betold4sok részint bepillantést
engednek a magyar Anjouk szenttiszteletébe, és annak prioritast élvez6 kép-
viselGjének kultuszaba, utalnak tovabba arra a Szentre, akinek f6ldi marad-
vanyait Nagy Lajos megszerezte Zara szamara, de utalnak végezetiil a ma-
gyar kiraly Szent Laszl6-tiszteletének ujfajta kapcsolatara is. Kozvetleniil
Léaszl6 miséje utan ugyanis egy 1. Lajosért mondandé fogadalmi mise szévege
olvashaté, amelyben a kiralyt egyenesen az 6 famulusanak nevezik:

,»L...] regni ungariae [...] protector [...] de famulo tuo lodouico regi nostro [...]
regnum ungariae.”

Az autonémidjat 6tszaz aranyforint évi adéért megvalté Raguza (ma: Dub-
rovnik, Horvatorszag) Szent Lérinc vértanirdl elnevezett székesegyhazban
(Katedrala, Crkva Sv. Vlaha) a magyar kiralyszentek tiszteletére szentelték
fol az egyik mellékkapolnat.” A varos tjonnan keriilt a Magyar Kiralysag
fennhat6saga ala, emiatt az érseki székhely elsé szamu egyhazaban tortént
alapitas igen nagy jelentdséggel birhatott a magyar kolénia tagjai részére;
mig a szdmtalan egyhazi konfraternitasba, helyi vallasos szinezettel biré ér-
dekvédelmi szervezetbe tomoriilé polgarok szaméra mindez aligha jelenthe-
tett mar kiilonosebb szakralis eseményt.
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Tinnin-i (ma: Knin, Horvatorszag) Szliz Maria (Beata Maria Virgo) tisztele-
tére szentelt székesegyhdzban egy Szent Laszl6-oltar allt. Alighanem 1358
utan allitottak fel, de kozelebbi id6pontja sajnos nem ismertes, mert csupan
egy késéi; Firenzében, 1440. szeptember 7-én kelt szupplikdc6bél tudhaté
létezése.”

Az egyre szaporodé oltarok nem csupan a magyar szentek helyi tisztele-
tének megerdsodését jelezték, hanem mas kovetkeztetések is levonhaték be-
16liik. Nevezetesen, Szent Laszl6 (és a tobbi magyar szent) foldi maradvanyai-
nak diszmembréalasat és konszekralasat foltételezték. Els6sorban az Gjonnan
emelt oltarokba helyeztek el bel6liik levalasztott részecskéket. Néhany parti-
kula diszesen megmunkalt eziistfoglalatot kapott, amelyeket innepélyes al-
kalmakkor (példaul janius 27-én) k6ézszemlére bocsathattak.

Ilyen tarték egyikébe keriilt Szent Laszl6 labszarcsontja, amelyet a ra-
guzai székesegyhaz birtokolt,”” és ugyanott, a ferences templomban (Fran-
jevacka crkva) érzott karereklyéjének egyik szilankja is. Orzési helye tobb
kérdést vet fol. Bar ide vonatkozé inventarium még nem keriilt a kezembe; a
torténelmi tények birtokaban nem lehet teljesen kizarni, hogy a trébelt kéz
alaku ezusttart6 eredetileg is a ferenceseknek szant adomany volt, és nem a
XVI. szazad masodik felében menekitették a varosba a térok elérenyomulasa
miatt, mint példaul Varadrol,” vagy mas veszélyeztetett helyekrsl (Székesfe-
hérvar, Szentjobb) szarmazé értékes reliquidkkal egyiitt.”

Ez ut6bbi foltételezést latszana aldtamasztani az a zarai Szent Anasztazia-
székesegyhaz kincstaraban 6rzott Szent Chri(y)sogonus kézereklyéje sza-
mara, nem Kkizart, hogy éppen 1. Lajos megrendelésére, 1377-koriil késziilt
eziistfoglalat.”® Ez utébbi formai jegyei, az alkart formalé tarté két szélének
és kozepének fiiggbleges trébelt stilizalt névényi ornamentikaja feltiné ha-
sonlatossagot mutat az altalam egyel6re csupan archiv fényképfelvételekrol
ismert Szent Laszlé-ereklyetarté diszitésével.”” A magyar udvar reprezenta-
ciés emlékanyagat gyarapit6 fikciot megerdsiteni latszanak azok a forrasok
is, amelyekbdl nem kevesebb deriil ki, mint az, hogy zaraiak éppen erre az
ereklyetartora eskiidtek hiiséget a magyar kiralyi udvarnak az I. Lajos hala-
lat kovet6 zavaros politikai esztend6kben: 1383-ban, 1390-ben, 1392-ben és
1393-ban.* E hipotézis egyértelmii alastamasztésa azonban, még ha ez a fenti
torténeti adatok alapjan igen csabiténak tiinik is, kizarélag autopszia alapjan
donthet6 el. A vizsgalat mar pusztan azért is siirgeté feladat lenne, mert a
foglalat Fraknéi Vilmos 6ta a kutaték szamara lényegében hozzaférhetetlen
maradt.”

A kés6ébbi pusztulas, a szandékos megsemmisités,* illetve a bizonytalan
és ma mar ellenérizhetetlen adatok miatt a Szent Laszl6 tiszteletét is érint6
dalmaciai magyar Anjou reprezenticiét ma csupan egyetlen alkotas képvi-
seli hitelesen a zarai Egyhdazmiivészeti Mizeumban (Stalna Izlozba Crkvene
Umjetnost Zadar) 6rzott kehely.*
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A zdrai Anjou-kehely

A kehely 26,4 centiméter magas, talpa 15,5 centiméter atméréjd. Aranyozott
eziist, vésett, vert, forrasztott, vésett alju és attetsz6 zomancos diszitésd, a
XIV. szazad masodik felében készult munka. Sérilt, a XVII-XVIII. szazadban
javitva, kiegészitve. Eredeti bértokjaban érzik.

A 10,5 centiméter atmérdjl, néhany éve Gjraaranyozott sz€éld és Gjraeziisto-
z0Ott barokk cupp4ja kehely eredeti kis méretd, hatszirmu kosaran a folfeszi-
tett Krisztus, Sztiz Maria, Evangelista Szent Janos, Arpad-hézi Szent Erzsé-
bet, Alexandriai Szent Katalin és Szent Laszl6 alakjai 4llnak egy-egy henge-
res oszlopokkal elvalasztott karéjos-csicsives, szabalyos, 3,3 centiméteres
atloja négyzetes mez6 gétikus fillkéiben. Hatteriik egykor zomancozva volt,
ma csupan ennek bekarcolt dgyazata lathat6. A sériilt, mozgé nyakat hat
ontott, forrasztott stilizalt akantuszlevél boritja. A hatoldala szar oldalain
két-két haromkaréjos vakablak sorakozik. A lapitott gomb idomt 6ntott né-
duson nyole rotulus talalhaté. A kiiilg, két centiméter atmérdjd, négykaréjos
rotulusok kozepére a magyar-Anjou cimerpajzsok keriuiltek. Kozéjiil alulra és
feliilre egy-egy, a nyakon lathatékkal teljesen megegyez6 levél keriilt.

Keskeny, attort, mérmives peremd, ives és csiicsives valtakozasa hatkaré-
jos talp. Mezéiben, a keretelésekkel elvalasztott részekben vésett és cizellalt,
aszimmetrikus elrendezés, egykor kék és zo6ld zomancos, n6vényi mustra
lathat6. Nagyit6 alatt Gjabb, feltehetéen barokk restauralasakor hasznalt
kék és voros lakk nyomai fedezhetSk fol rajta. A talp hadrom mezégjének fel-
s6 részére masodlagosan raapplikalt magyar-Anjou cimerpajzsok keriltek.
Ezek eredetileg a karéjok alsé, kiszélesed6 részén voltak. A talp masik harom
mezGjének aljan csérikkben patkét tarté struccos sisakdiszek lathaték. Az
egykord zomancozis mindeniitt kikopott. A talp kiils6 peremébe egy XVIII.
szazadi 6tvosjegyet utottek. Az ekkor tortént atdolgozas eredményei a szar
aljan és talp karéjainak oldalan a szabalyos tavolsagra elhelyezett ontott
eziist gdbmbocskék, illetve a harom durvan félcsavarozott, voltaképpen egy-
masbo6l kinové levelekbdl kialakitott, kinyilt virag (rozetta) forméji lemez az
ives karéjokon, a magyar-Anjou cimerek eredeti helyén.

A kehely, noha kora, kvalitasa és ikonografidja ezt mindenféleképpen indo-
koltta tehetné, meglehetésen marginalis helyre keriilt Zara hatalmas mdve-
16dés- és miivészettorténeti irodalmaban, de hozzaférhetetlensége révén peri-
fériara szorult a magyar kutatasban is. Szarmazasara és attribuciéjara nézve
két allaspont alakult ki.

A liturgikus targyra Thall6czy Lajos hivta f6l el6szor a figyelmet a Magyar
Kiralyi Vallas és Kozoktatasiigyi Minisztériumba kiild6tt jelentésében. Thal-
l6czy a Szent Simeon-szarkofag galvanoplasztikai lemasolasat el6készitend6
1892-es utja soran lett ra figyelmes. Beszamolgjaban azt sem mulasztotta
megemliteni, hogy fényképfelvételt készitett réla.>* Az elss, folderits terep-
szemle utan, még abban az évben Thalléczy Radisics Jenével és ifjabb Herp-
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1. A zarai kehely. 1370 korial 2. Zarai fesziilet (Samostana sv. Frane u Zadru).

Fénykép: Takacs Imre, 2003 XIV. szdzad mésodik fele. Aranyozott eziist.
Reprodukcié. Kovacevié, Marijana: Ophodni kriz — jos
jedan anzuvinski ex voto u Zadru.In: Radovi Instituta
za povijest umjetnosti 51. (Zagreb, 2007) 30. nyoman

ka Karoly (1861-1938) 6tvos- és bronzmiivessel, az Iparmiivészeti Iskola
tanaraval ismét leutazott Zardba, immar az érdemi munkak reményében.
A probléméktél sem mentes kikiildetésiik soran Radisics (feltehet6leg Thal-
l6czy szébeli kozlése nyomén) szintén megszemlélte a darabot, amire kiilon
utalt a Minisztériumba bekiildo6tt jelentésében, s6t azt is 6rommel jelentette,
hogy sikeriilt réla galvanoplasztikai mésolatot készittetni.*> Miut4an azonban
f6 feladata a szarkofagrol késziil6 képia koriili igyintézés és szervezés volt,
tudomaényos feldolgozasat kés6bbre halasztotta. Erre harom évvel késébb ke-
ritett sor, amikor 6nall6 tanulményban publikélta a darabot az Archaeologiai
Ertesité hasabjain.*® Az ,eleganczigja altal kitint” alkotast az Aachenben
orzott két ereklyetarté mélt6 parjanak nevezte és ,,hazajat [...] a Velenczéb6l
kisugarzé friulan miihelyekben” foltételezte.” Ertékes technikai megallapit4-
sokat is tett helyreallitasara, kiegészitéseire, egykori zoméancozasanak szine-
ire nézve. Ez ut6bbi technika legk6zelebbi parhuzamat a Szent Simeon bal
kezének mutatéujjat diszits gytirtik egyikében vélte megtalalni.®

Figyelmes lett a kehelyre keresztény archaeologusok els6 kongresszusan
1894-ben Czobor Béla (1852-1904) is: ,,Azon mitargyak koziil, melyekkel a
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nagynev( magyar kirélyi csalad e templomot [Zara, Szent Donéat] 6tszaz év
el6tt gazdagitotta, a szarkofagon kiviil maig meg van egy diszes kehely az
orszag és az Anjouk czimerével ékesitve.”® A darabot Czobor, mint az Ezred-
éves Kiallitas Torténelmi Fécsoportjanak el6addja, szerette volna kolesonkér-
ni, de ,,sajnos, hogy ezen rank nézve nagybecsi targyat kiallitasunkra nem
engedték at.”%

Radisics alapvet6 kézleménye utan a darab fol-foltiinedezett még egy-egy
ropke emlités erejéig a szazadfordulén kiadott tudomanyos és ismeretter-
jeszt6 frasokban is, majd hosszt sziinet kovetkezett.”

1932-ben az 6tvosmi hirtelen az olasz tudomanyos érdeklédés k6zéppont-
jaba keriilt.”” Ebben az évben nyitottdk fel ugyanis a Szent Simeon corpu-
sat 6rzé eziistfoglalatot tudoméanyos vizsgalatok céljabdl. Az ereklyetarto
felnyitasa sajtészenzaciéva valt, mivel a becses ereklye Zaranak, s6t egész
Dalmaécidnak ,palladiuma” volt. A tudoméanyos életben hipotézisek egész
sora latott napvilagot az ereklyetart6 6tvisére és szarmazasara nézve. Az
el6bbi elméletek kisértetiesen emlékeztetnek a Marton és Gyorgy kolozsvari
szobraszok oeuvre-jét gyarapitd, ekkortajt idehaza is megszaporodé rekonst-
rukciokra.” Jéllehet az érdeklédés kozéppontjaban az ereklyetart6-szekrény
allt; megkiilonboztetett figyelmet kaptak a szarkofagba helyezett temetési
mellékletek és egyéb ott 6rzott egykort fogadalmi ajandékok; kozottik e
kehely is, amellyel kapcsolatban szintén sziiletett ekkor néhany figyelemre
mélté elgondolas, illetve prekoncepcid. Az olasz kutatok egy része egyenesen
Francesco de Mediolanénak, a Velencében miik6dé Sesto-csalddhoz tartozé
milan6i mesternek, a Szent Simeon-ereklyetarté szekrény kivitelezgjének
attribuélta.” Carlo Ceccheli mar 6vatosabb volt, 6 pusztén egy ismeretlen,
de helybéli 6tvos munkajanak tartotta.”

A magyar kutaték kéziil ekkortajt Dercsényi Dezs6™ és Florio Banfi®” em-
litették meg még réviden a kelyhet, anélkiil, hogy részletesebb elemzésiikbe
bocsatkoztak volna. Valgjaban mindkét k6zlés Genthon Istvan helyszinen ké-
szitett foljegyzéseire, bibliografiai adataira tamaszkodott.”

A Zara és Nin 6tvosmiivészetét reprezentalé 1972-es zagrabi kiallitas ka-
talégusanak szerzgje, Miroslav Krezla, az olasz tradiciékhoz ragaszkodva, to-
vabbra is Francesco de Mediolano munk4janak tartotta.” Radisics utén kozel
szaz évvel kés6bb Kovacs Eva (1932-1998) irt ismét behatéan a darabrol az
1. Lajos kirdly és a miivészet cimi katalégus Anjou-reprezenticiot 6sszegzé
els6 fejezetében, noha a targy nem szerepelt (szerepelhetett) a kidllitdson. Az
altala 1360-1370 kozé datalt kehely djkori folajitasat azonban Radisicsesal
ellentétben nem a XVII., hanem XVIII. szazadra helyezte. A cuppakosar vé-
sett alakos abréazolasait folsorolva Szent Laszlé azonositasaban bizonytalan
volt, ami a fénytorések miatt (tudniillik csak sturléfényben, bizonyos szégben
lathatok kivehetGen és értelmezhetéen a vésetek) egyaltalan nem volt cso-
da és f6leg nem autopszia nélkiil; ezért — korrekten — mindGsszesen annyit
jegyzett meg, hogy az egy szent kiraly (Istvan vagy Laszl6) lehet, megkockaz-
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tatva tovabba azt is, hogy a csésze esetleg Gijabb munka. Radisics aacheni
parhuzamait elutasitotta, a varosi mihelyt kizartnak tartotta, viszont helyes-
nek vélte azt az elgondolédsat, ,,mely a mesterkérdést egyértelmiien az Anjou-
udvar 6tvoseinek korébe transzponalja.”'®

H. Kolba Judit ugyanebben a kiétetben kissé hatrébb olvashat6, a korszak
Otvosségét attekinté tanulmanyaban ettdl eléggé eltérd leirast adott, egy
masik hipotézist megkockaztatva: ,Nagy Lajos liturgikus adoményai koziil
egyik legszebb a zérai kincstarban 6rzott kehely, mely az Anjou és magyar
cimerekkel a talpan, a magyar kiralyhoz kéthet6. Elsérendd, pompas darab,
ontott szentek szobrai [kurzivalas K. T.] emelik szépségét eurdpai szintiivé.
Budai mtihelyben is késziilhetett.”'""

1987-ben Kovécs Eva nyomatékosan megismételte kordbbi allaspontjat,
kitérve a kovetkezé részletekre is: ,,A kehely talpanak lendiiletes indadisze
emlékeztet a kegyképek keretdiszének hasonlé elemeire. A helyi kutatés po-
zsonyi mihelynek, illetve Gjabban a Szent Simeon-ereklyetart6 mesterének
tulajdonitja a kelyhet, kétségteleniil magyar Anjou-, valésziniileg Lajos kiraly
adomanyét. A kehely megitélésében azonban Radisics Jend jart j6 uton, aki
az Anjou-udvari miivesség korébe utalta a darabot. Ismerve ennek a miives-
ségnek a rugbit: a zarai példanyt valészintleg az udvar megrendelésére ké-
szilt kelyhek prototipusaként konyvelhetjiik el: ilyenek lehettek az elveszett
aacheni kelyhek is.”'%*

Ez id6 t4jt Ivo Petricioli foglalkozott még érdemben a darabbal. Stilarisan
az aacheni ereklyetartékkal rokonitotta és ezt az elképzelését, ismételgette
meg azutan a Zararol sz6l6 utikonyvek és ismeretterjeszt6é albumok sokasaga-
ban.'*®

Semmilyen tekintetben nem jelentett elmozdulést és tobbletet a korabbi
leirasokhoz képest a 2001. janius 15-szeptember 16. k6zott megrendezett
fontevraudi nagyszabasa Anjou-kiallitas katalégusédba irt rovid tétel Nikola
Jakgié, a spliti egyetem miivészettorténész professzora tollabél.'™ Az 4ltala
1380-ra datalt kehely legkozelebbi analdgidjanak (Petricioli nyoman) az aa-
cheni magyar-kéapolna ereklyetarto6it tekintette. Az abrazolasok koziil Evan-
gelista Szent Janos helyett Keresztel6 Szent Janosrodl irt, Szent Laszl6t pe-
dig Szent Istvan kirallyal azonositotta. A kehely magyar szakirodalmat nem
ismerte, vagy nem vett réla tudomast. Mindossze két olasz tanulményt: egy
XIX. szazadi publikaciét,'” és Carlo Ceccheli — mar emlitett — 1932-es mun-
kajat vette fol ecsupan bibliografidjaba. A nyilvanval6 ikonografiai tévedések,
a pongyola, a minimalis technikai szakértelem hidnyarél arulkodé hevenyé-
szett leiras, a finoman szélva is f6l6ttébb hézagos szakirodalmi hivatkoza-
sok, nem csupan a teljes autopszia hianyara engednek kovetkeztetni, de meg-
kérddjelezik szerzGjének szakmai hitelét is.

A kehely stilaris elemzéséhez, a mitargyleiras klasszikusnak mondhaté
szabalyai szerint, az autopszidb6l kozvetleniil leszlirhet6 kovetkeztetéseken
tal, valamennyi szerzdé sziikségesnek vélte a magyar-Anjou udvar repre-
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szehasonlitast. Az 4ltalaban ,haszonnal” kecsegtet6 ,,anal6gias moédszer”
jelen esetben azonban nem hozta meg a kivant eredményt, mert nem sziile-
tett meg ennek nyoman konszenzus. A széba johet6 darabok koziil, ereden-
déen Radisics Jené nyoman — hivatkozva ré, vagy hivatkozas nélkiil — szinte
mindenki az aacheni magyar kapolna klenédium-egytttesét, nevezetesen a
Szent Istvan és Szent Laszlé-ereklyetartokat, valamint a Szent Simeon ujja-
ra htzott egyik feliratos gytir(it nevezte meg legkdzelebbi rokonanak.'”® Az
1932-ben folmeriilt Francesco da Mediolano-féle oeuvre-be val6 erGszakolt
besorolasat viszont egyértelmten elvetette, és teljességgel mell6zte mar az
ajabb kutatas.

Egyontet stiluskritikai allasfoglalas pedig azért nem sziiletetett, nem szii-
lethetett meg, mert a parhuzamként folsorolt néhany mi egyszertien nem
képez Osszehasonlitdsi alapot. Voltaképpen ugyannak a kornek az egyes
tagjairdl van sz6 és az ebbe a korbe tartozé valamennyi darabnak, mond-
hatni természetes velejardja, éppen a létrejottitket koszénhets reprezenta-
ci6 lényegébdl fakadban; az allandésult klisék kovetkezetes és hangsulyos
alkalmazésa, a tipizalasbol fakad6 egyformasag. Ez a sztereotipizalas teszi
,hasonl6va” valamennyiiiket, s emiatt lehetetleniil nehéz finomabb analizi-
siik. A masik korlatozé tényezd azonban kétségtelentil a kozvetleniil az ural-
kodéhoz kothet6 emlékek elenyészé szdma, amely téredékessége, a magyar
kiralyi kincstar széthordasa folytan 6hatatlanul sz(ikiti, nem pedig tagitja az
elemzés lehetGségeit.

A tovabbi minuciézus stilaris vizsgélatok korét, amit én éppen a sorozatké-
szités jellegébl6l fakadéan meglehetésen szkeptikusan szemlélek, a sajat
miifajan beliill egy fogadalmi aranyozott eziist kereszttel,'”’” vagy egy eddig
teljesen figyelmen kiviil hagyott rokon csoporttal, nevezetesen, az 1358-t6l
kibocsatott aranyforintok Szent Laszl6-, illet6leg az 1364-1369 kozott vert
ezlistgarasok cimer-abréazolasaival lehetne ez esetben talan még kiszélesite-
ni. Hogy ez ténylegesen mennyi eredménnyel kecsegtetne, s mennyivel hoz-
na toébb miivészettorténetileg értékelheté hozadékot az eddigi megallapita-
sokhoz képest, az tovabbra is f6l6ttébb kétséges a szamomra.

A kés6bbi jelentds mértéki és 1éptéki atalakitdsok ellenére aranyos forma-
jat tovabbra is meg6rz6 kehely formai jegyei alapjan tehat megallapithaté,
hogy az, sem technikéjat tekintve, sem stildrisan, nem egyediilallé darab,
nem szamit kuriézumnak. Nem 4ll tarstalanul sem az udvarhoz kéthetd al-
kotasok kozott, sem Altalaban a korszak magyarorszagi 6tvisségén belil.
Tokéletesen beleilleszkedik, még ha léptékbeli eltérések (profilozott talp,
épitészeti tagozatokkal gazdagitott szar és nyak, a megnytjtott szar) regiszt-
ralhatok is rajta, a vele egykort, bar meglehetésen kevés szamban fenn-
maradt, hazai liturgikus 6tvosmiivek soraba. A kosar abrazolasait egyfajta
,2hemzetkoziség” jellemzi, ami szintén a korszak sajatja. Az alakok nem natu-
ralisztikusan modellaltak, nem mint individuumok jelennek meg, hanem a
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végletekig leegyszertisitve, teljesen elnagyolva, ami részben a technika adta
lehetGségek, részben pedig a helyhiany szabta korlatok rovasara irhaté. A ke-
hely miivészettorténeti jelent6ségét nem stilusanak paratlan mivolta, hanem
heraldikai diszitésének és figuralis abrazolasainak egyiittes értelmezése adja
meg. Ebbdl a tekintetbdl viszont kézponti fontossaguva emelkedik, és bepil-
lantast enged abba a szellemi kézegbe, amelyben megrendeléi mozogtak.

A cuppakosar egymas mellett sorakozé véseteinek tartalmi kozéppontja-
ban a folfeszitett Krisztus all. A kereszt mellett jobbra és balra egy-egy csil-
lag lathaté. Jobbra kiillon mez6ben Sz(iz Maria, balra Evangelista Szent Ja-
nos all diszitetlen hattér el6tt. E harom 6néllé, architektonikus térbe keriilt
figura voltaképpen egyetlen jelenetet képez.

Szent Laszl6 Szliz Maria és Alexandrai Szent Katalin kézott, Maria felé
fordulva, enyhén kontraposztos tartasban all. Arcvonasai kézépkoruak. Haja
véallaig ér, szakélla két agba fésiilt. Fején nyitott haroméagu, széles partazata
koronét hord. Koriilotte szentségére utalo gloridla. Viselete a sodronypancélt
takaro teljes lemezvért. Rendkiviil karcsa dereka alatt széles kazettas 6vet
visel. Véallara a nyaknal atvetett, majd onnan szétvalé hossza palést borul.
Jobb kezében éllapjaval kifelé forditott hosszi nyeld bardot fog. Bal kezében
keresztes és keresztpantos nagyméretd orszagalmat tart.

Legkozelebbi ikonografiai parhuzamai az 1358-t6l kibocsatott aranyforin-
tokon,'® a Képes Kronika Szent Laszlét lovagi viseletben dbrazold, egy A
inicialéba foglalt miniatirajan,'® a Cattaréban veretett filléreken, az aache-
ni palastkapocs ontott figurajan,'' a cserényi (ma: Cerin, Szlovékia) adoréci-
6s tipusu falképen,''! a Vas varmegyei Velemér Szentharomség-temploménak
1378-b6l szarmazé freskéjan''? és abudai karmelita kolostor pecsétjén''® fedez-
het6k fel; egyszdval valamennyi, az 1360-1380 kozotti évekbdl ismert Szent
Léaszl6-abrazolas megemlithetd. Kozéjiik tartozhatott minden bizonnyal még
a varadi székesegyhaz el6tt 4ll6 elpusztult bronzszobor is, Marton és Gyorgy
kolozsvari szobraszok alkotasa, mint a korszak 6nallé Szent Laszlé-abrazo-
lasainak els6szamu kovetendé prototipusa. )

A rombuszmintas hattér el6tt kecsesen 4ll6 Arpad-hazi Szent Erzsébet
viselete vilagi, nem pedig a ferences harmad rend o6ltézetét hordja. Feje fe-
detlen, elegans ruhdja deréktdl lefelé hirtelen béviil, vallara elol kapoccsal
osszefogott f6ldig éré palast borul. Bal kezében egy viszonylag nagyméret,
rovatkolasa és fiile alapjan leginkabb talan egy kosarral azonosithaté tartét
fog.'"* Jobb kezével atvetett palastjat fogja fol. Az & szereplése egyértelmiien
utal Lokietek vagy Kotromanié¢ Erzsébet védGszentjére.

Ahasonl6 hosszii ruhédban all6 Alexandriai Szent Katalin szereplése sem igér
els6 pillantasra kiillon6ésebb ikonografiai csemegét, hiszen 6 volt a patrénusa
a kiralyi par els6sziilott gyermekének. Ikonografiaja tobbé-kevésbé a korszak
kanonizalt kompozicionalis alapsémajat koveti. A vértanu sziiz szereplése,
agy gondolom, hogy ezeknél a trivialis megallapitasoknal valamivel tébbel
is kecsegtethet; nevezetesen, hogy pontosabban behatarolhatja az altalaban
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1360-1380 kozotti évekre dalalt kehely készitésének idépontjat, ravilagithat
megrendelésének eredeti indokéra, valamint az adoményozas médjara. Véle-
ményem szerint § az ikonografiai interpretacié kulcsfiguraja. Es ezen a pon-
ton érdemes néhany téma- és ikonografia-térténeti kitérére vallalkozni, ami-
vel Marosi Erné problémafolvetését kovetden, a legjobb tudomasom szerint,
még nem prébalkozott meg senki.'”” A Szent ekkortsjt elburjanzé udvari
kultusza mogott ugyanis tobb tényezo keresendd. ElGszor is maganak az An-
jou-dinasztidnak egy kovetkezetes, egyenes agi névadasi szokasa.''® Emellett
azonban voltak egyéb aktualis motivalé okok, amelyek elényben részesitet-
ményem szerint éppen idevagé és igen figyelemremélt6 adalék lehet példaul
a Névtelen Minorita elbeszélése, aki szerint Lajosra 1353 novemberében,
éppen Szent Katalin (innepét kéveté napon (november 26.), z6lyomi vada-
szata soran tamadt r4 egy altala megsebesitett medve.''” Ebbé] pedig 6hatat-
lanul az a koévetkeztetés is adédhat, hogy a huszonharom sebbdl vérz6 Lajos
életben maradésat és folgydgyulasat Szent Katalin kézbenjarasanak tulajdo-
nithattak. Tovdbb4 az is kévetkezik, hogy ez a szerencsés kimeneteld baleset
folerGsithette azt a folyamatot, amelynek soran szdmtalan kiralyi alapitdasia
egyhaz, példaul a székesfehérvari Sziliz Maria prépostsiag temploma mellé
épitett Szent Katalin-kapolna (a magyar Anjouk sirkapolnaja)''® és tobb,
ekkortajt alapitott templom, kolostor, oltér,'" illetve telepiilés keriilt oltalma
ala,' s sziiletetett szamos képzémiivészeti dbrazolas.'”! Ez utébbiak szemlél-
tetésére elegendd a Képes Krénika cimlapjan a Szent Katalin el6tt térdepld
kiralyi part dbrazolé miniattrat;'* a magyar Anjou-udvar reprezentacioja-
ban meglehetésen hattérbe szorult vizaknai kehely talpanak egyik négyka-
réjos, zomancos medaillonjat,'*® a maramarosszigeti (ma: Sighetu Marmatiei,
Romaénia) templom 1844-ben elékeriilt falképciklusat,'®* szécsényi ferences
templom sekrestyéjének boltozati zarokovét(it) félsorolni, mely utébbi egyit-
tese véleményem szerint Szécsényi Franknak az uralkodéhoz ftiz6d6 bensGsé-
ges kapcsolatara utal."® Mindezek utan talan nem egészen irracionalis gondo-
lat azt sem foltételezni, hogy a fonti traumatikus sokk is motivalhatta (vagy
legalabbis belejatszhatott) a kiraly legelsé gyermekének névvalasztasat.
AKkér igy tortént, akar nem; a kehely a még a XIII. szazad végét6l az Anjou-
sziciliai haz II. (Santa) Karoly és Arpad-hazi (Magyarorszagi) Maria udvara-
bél kiindulé,'*® majd Kézép Eurépéba kirajzott Anjou-leszarmazottak dinasz-
tikus reprezentacidjanak egyik jellegzetes, kimondottan elegans, a tartalmat
és format tokéletes szimbidzisba agyaz6 hatasos emléke. Nem Zaraban és
nem Italidban készult produktum. A magyar-Anjou udvarbél, annak egyik
mind ez idaig ismeretlen 6tvosétil szarmazo kifinomult alkotas. Viszont min-
den kétséget kizardan 1. Lajos és felesége, Kotromanié Erzsébet révén kerilt
Zaraba fogadalmi ajandékként, alighanem egy patendval egyiitt a Szent Si-
meon ereklyéjét 6rzé Santa Maria Maggiore (1571-t6l San Simeone) temp-
lomba, amit feltehetéleg egy fogadalmi misealapitvany is erésithetett.'’
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A torténeti adatok alapjan az adoményozas idGpontjat tekintve harom év

johet hitelt érdemléen szamitasba:

1358: a zarai békekotés éve,

1371: I. Lajos megerdsiti Zara varos szabadalmat,
1380: a Szent Simeon szarkofag elkésziilte.

Mindharom alkalommal az uralkodé par személyesen kereste fol a varost,
s mindharom alkalom kival6 lehetéséget nydjtott a nagy volument, békezi
gesztusokra; fogadalomtételre, kegyes folajanlasokra, fény(izé reprezenta-
cidra.

Véleményem szerint legvaldszintibb idépontja 1371 lehetett és kozvetleniil
a kiralyi par els6 gyermekének megsziiletése (1370. julius) indokolta, amit
egyébirant méas devdécionalis adomanyok, alapitasok sora kovetett még ab-
ban az esztend6ben; az aacheni kdpolna privilégium-oklevelének januar 2-an
kelt,'™ a goncruszkai Alexandriai Szent Katalin tiszteletére szentelt palos
kolostor alapitasaig.'®

A kehelynek nincs koze Szent Simeon eziist szarkofagjahoz, attél egy tel-
jesen fuggetlen, masik fogadalmi ajandék volt. Az ezzel kapcsolatos késGbbi
spekulaciokat és 6sszemosast a megrendel6k személye és a k6zos 6rzési hely
okozta.

A 2003 szeptemberében a helyszini stilaris és technikai megfigyelések is
ezt latszottak megerdsiteni, hangsilyozvan, hogy az altalam végzett vizsga-
latok egy-két technikai és ikonografiai pontositason kiviil, nem tértek el Ko-
véacs Eva két évtizeddel korabbi, autopszia nélkiil tett alapvetéen helyt4ll
megéllapitasaitol sem, attdl tudniillik, hogy csak annyiban van kéziik az aa-
cheni ajandékokhoz, hogy ugyanabba reprezentaciés kérbe tartoznak; mes-
tere az Anjou-udvar 6tvoseinek egyike; készitésének felsé id6hatara pedig
1370."° Aachen szerepe persze nem iktathat6 ki teljesen az interpretéciébol,
de nem a magyar szentek tiszteletére szentelt kapolna klenédium-egytittesé-
nek (,,capella”) 6sszehasonlitgatdsa, hanem annak intellektuélis hattere; az-
az a szentté avatott Nagy Karoly szellemi 6roksége miatt, aki Szent Laszl6
mellett I. Lajos mésik uralkodéi példaképe volt, s aki egyébirant, a Krénika
szerint legalabbis, ugyanazt a teriiletet foglalta el évszazadokkal kordbban,
mint ahova 1358-ban majd 6 is gy6ztesen bevonulhatott, ami 4ltal a Dalmacia
visszaszerzése burkolt, birodalmi térekvéseket melengeté szinezet nyer.'

E darab tehat nem csupén egy kivalé kvalitasa, a Santa Maria Maggiore-
templom szamos klenédiuménak egyike volt; jelentGsége joval tulnétt azo-
kén, az ajandékozdok személye, valamint dbrazolasaiban és egyéb diszitései-
ben rejlé transzcendens eszmei mondanivaléja révén. Kozvetitette egyrészt
a megvaltas gondolatat, Krisztusnak az emberiségért hozott aldozatat, az
eucharisztiat, amelyben katolikus egyhéz tidvtorténeti tana 6sszefonédott az
egyetemes szentek: a ,,tres Sancti reges Hungariae” egyiittesében ekkor utol-
jara szereplé Arpad-hazi Erzsébet és a leggyakrabban hivott segitészentek
egyikének, Alexandriai Katalin tiszteletével, de akik ezen tilmenéen utaltak
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az uralkodé par legintimebb, legbenséségesebb ahitatara, legszemélyesebb
érzelmeire is. Ez utébbi szent feltiinése plauzibilisen megmagyarazhatja a
kehely adoméanyozasanak konkrét mozgatorugdjat: az 6 kozbenjarasanak tu-
lajdonitott, nehezen és kés6n megszilletett elsé gyermek miatt érzett 6romot
és halat, akinél segitséget, vigaszt és menedéket leltek.'*” Laszl6 megjelenése
pedig azt a kiilonos és jelentségteljes pillanatot illusztralja, a Képes Krénika
Szent Laszl6 megkoronazéasa miniatirajahoz hasonléan, hogy miként valtja
fel személye Toulouse-i Szent Lajost, hiszen a kehely cuppakosaran kizaré-
lag a kiralyi csalad védészentjei kaptak helyet, s ebbél logikusan kévetkez-
tetve neki kellett volna szerepelnie. Laszl6 dbrazolasa mogott meghtuzdédott
a magyar szentek tiszteletének propagalasa és tudatositasa is egy olyan ko-
zegben, ahol nem igazan tudtak réluk kordabban semmit, nem ismerték cso-
datételeiket sem a szinte megszamlalhatatlanul sok helybéli szent és azok
igencsak szamos ereklyéi miatt.

Sziiz Méria alakja onalléan utalhat a megadoméanyozott templom titulu-
sara, de a donator pér, kiilonosen pedig I. Lajos kozismert Boldogasszony
tiszteletére, tovabba a dinasztia legkiemelked6bb néi képviselgjére, 1. Lajos
dédnagyanyjara is. Sz(iz Maria és Szent Laszl6 dbrazolasa kozosen pedig to-
vabbi asszociaciokat, reminiszcenciakat ébreszthet. Példaul az 6 oltalméba
ajanlott Magyar Kiralysag képzetét vagy a keresztény hitet a lovagi, katonai
erényekkel 6tvozo idedlis uralkodéeszmény gondolatat, amivel a kiraly maga
is hasonulni és azonosulni kivant, s ami az adott politikai szituaciéban kii-
l6nosen kedvezdének bizonyult szamara.

A cuppakosar véseteinek ikonografiai 6sszeallitdsa tehat egyszerre és kon-
centraltan fejezte ki mind a Magyar Kiralysag, mind az Anjou-dinasztia és
annak magyar aga, mind pedig az uralkod6 hazaspar protokollaris allami rep-
eszmei gondolatkornek szolgalataban alltak a tulhangsulyozott, szambelileg
is magas heraldikai elemek; jelen esetben a tizenegy magyar-Anjou cimer
és a talp koztes cstcsives lemezein a harom sisakdisz. A kehely ikonografiai
programja pontosan ugyanabba a kérbe tartozik, és ugyanazt a jelentést hor-
dozza, még ha redukélva is, mas aktualisabb szenteket hangsulyozva; amit a
napolyi Anjouk udvarabél kiindul6 dinasztikus reprezentaciés miivek egész
sora; koztilk példaul a Pietro Cavallini miihelyének tulajdonitott Santa Ma-
ria di Donna Regina falképe, vagy Assisiben, a Szent Ferenc-bazilika altemp-
loméaban Simone Martini fresk6i. A nem egészen tavoli multhdl pedig az
anyakiralynd altal a romai Szent Péter-székesegyhdznak mintegy hiisz évvel
korabban adomanyozott, a székesegyhéz 1361-es inventariuméban ,,dossale
pro [.] altari maiori” néven szerepld, retabulumként hasznalt egykori para-
mentum himzésegyiittese,'® vagy a dinasztia egy masik agabél az I. Lajos
uralkodésat fatumszertien végigkisért6 masod-unokatestvér, I. Johanna na-
polyi kiralyné (1343-1382) 1362-1375 kozé datalt héraskényve a napolyi ag
sajat szentjeit folvonultaté miniataraival.'®*
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A mindenkori uralkodéi reprezentaci6 allandé eszkoztarahoz tartozé ele-
mek és motivumok kovetkezetes alkalmazasa, mint e kotet miniatarai is
mutatjak, a dinasztia folyamatossagat, kontinuitasat, az Eurépa kiilonb6zé,
egymastol tavol esd pontjain uralkod6 Anjou-csalad 6sszetartozasat és fényét
is kifejezte, egyfajta dinasztikus elhivatottsagot, jollehet e familia egyes agait
komoly érdekellentétek, hatalmi harcok és haboruk osztottak meg. Mindeme
ismérvek és a gondosan kivédlogatott szentek szerepeltetése ,,eredményezte”
azt a tradicionalitast és konzervativizmust, illetéleg egyfajta kortalansagot,
amely az 6tvosmd ,legsajatosabb” vonasa.

A kehely az adoméanyozas pillanatatél kezdve a mindennapi liturgidban
hasznélatos kegytarggya valt a IX. Bonifdc papa jovoltdb6l mar 1396-t6l a
velencei Szent Mark-templom teljes buicstjat élvezé templomban.'® Az al-
landé igénybevétel miatt az évszazadok soran erésen megrongalédott, megsé-
rilt. Szara meglazult, zomancrétege teljesen lekopott. Kijavittatasara jé alka-
lom kinalkozott a XVII. szazad kézepén, amikor teljesen f6lépult az Gj, immar
kizarélag Szent Simeon tiszteletére szentelt templom a korabbi Santa Maria
Maggiore helyén, s amikor Benedetto Libani megtisztitotta a szarkofagot,'*
de még inkabb kedvezd lehetéség nyilhatott r4 1756-ban, amikor Velence
a templom helyreéllitdsiara egy nagyobb Osszeget adomanyozott nagyvona-
ltan.”® Ekkor valészintileg nem csupén az épiiletet Gjitottdk meg, hanem a
berendezési és folszerelési targyait, koztiik e kelyhet is, természetesen mar
a barokk izlésnek megfelelGen atalakitva, taldiszitve, s6t mondhatni, szinte
funkcigjaban korlatozva azt. Ekkor nyomtak talpanak peremébe a feltehe-
téen Szent Anasztéaziat abrazol6 otvosjegyet is.'*®

Nem olvasztottdk be, nem semmisitették meg, mint 6don, elavult régisé-
get, hanem megmentették a torténeti kegyelet okdn; pontosan tisztdban léve
az egykori adomanyozas horderejével. E folyamatos hasznalat azutan ébren
tartott és a zarai k6z6sség emlékezetébe mélyen bevésett egy olyan torténel-
mi tudatot és egy olyan hagyomanyt, amely az id6 mulasaval egyre arnyal-
tabb véleményt formalt és imméar nem a hédit6t rettegte I. Lajosban, hanem
a varosért hozott elmulhatatlan kegyes cselekedeteit értékelte és tisztelte
benne.

Ut6szo

A magyar szentek tiszteletének ,,meghonositasat” propagalé mechanizmus
nem korlatozédott persze kizarédlag Dalmaciara, folfedezhet6k nyomai a
Magyar Kiralysaggal perszonaluniéban allé Horvatorszagban és a Lengyel
Kiralysagban is, mely utébbi koronajat Nagy Lajos szintén 1370. november
17-én nyerte el nagybatyja, III. (Nagy) Kazmér halala utan. Az ott kifejtett,
Szent Laszlo-tisztelet is érint6 reprezenticiéhoz kétheté emlékek foltarasa
és foldolgozasa legaldbb annyira siirgeté feladat lenne, mint a dalmaciai egy-
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haz- és miivészettorténeti kutatasok tovabbi folytatdsa, amelybdl remélhe-
toleg kikerekedhet a kozeljovében egy szintézis is.'®

Ebbe a majdani 6sszefoglalasba természetesen mar nem csupéan az ural-
kod6, hanem a Tengermellékre kikiildott, vagy ott tartésan letelepedett
magyar elit kultusztérekvéseinek vizsgélata is beletartozna. A prelatusoké
éppen Ugy, mint a vilagi tisztségvisel6ké. Koziiliik is elsGsorban Bebek Imre
(11405 utan) dalmét és horvat bané, hogy csupan a legexponaltabb, az ural-
kodé csaladjahoz mindvégig hi képviselgjét emlitsem meg, akinek familidja
koérében, alighanem éppen neki koszonhet6en, kiillonésen a XV, szazad els6 év-
tizedeiben valik els6dlegessé és foldrajzilag is jol kérilhatarolhatéva a szemé-
lyes devécidval 6sszefonddé magyar szentek tisztelete.

FUGGELEK

A Figgelékben olvashaté dokumentumokat a Magyar Tudomanyos Akadé-
mia Mivészettorténeti Kutatéintézetének Levéltari Regesztagytjteménye és
az Iparmiivészeti Mizeum Adattara 6rzi.'*’

Az iratok fontos kiegészité adalékokkal szolgdlnak a Radisics Jené kezde-
ményezésére megalakult Galvanoplasztikai Intézet tevékenységére és a dal-
maciai mivészettorténeti kutatasok nehézségeire vonatkozéan. A hivatali
jelentések betekintést engednek tovdbba a Central-Commission zur Erfor-
schung und Erhaltung der Baudenkmale nemzetiségi fesziiltségektél sem
mentes regionalis hivatali apparatusanak biirokratikus intézkedéseibe, azok-
nak, a ma mar teljességgel értelmetlennek tiing, de akkor nagyon is hang-
stlyosan jelen 1évé aktuélpolitikai hatterébe.'"!

A torténet fGszerepléi Radisics Jend, az Orsziagos Magyar Iparmiivészeti
Miuzeum igazgatdja, ifjabb Herpka Karoly restaurator, gréf Csaky Albin
(1841-1912) liberalis politikus, férendihazi tag, aki az érintett idépontban
vallas- és kozoktatasiigyi miniszter volt, Tomaso Burato zarai és Josef Wlha
bécsi fotografus. Kulesfiguraja azonban Thalléezy (Strommer) Lajos torté-
nész; Kelet-Eurépa, Horvatorszag, Szerbia, Bosznia-Hercegovina koézépkori
torténetének elismert szakértdje, az ide vonatkoz6 oklevelek kiadgja volt,
aki dalmaciai kutatasok idépontjaban a bécsi Theresianumban és a konzuli
akadémian tanitott kézjogot és magyar torténelmet. Targy- és helyismerete,
politikai tajékozottsaga miatt nélkiillozhetetlen munkatarsa lett a Dalmaci-
aban vizsgal6dé miivészettorténészeknek, kozottitk Radisics Jenének is.'*?

A kronoldgiai sorrendben szerepl levéltari és irattari dokumentumok
kozlésénél, kiilonleges stilaris értékiik miatt, az eredeti helyesiras szabalya-
it vettem alapul. Csupan annyi valtoztatassal éltem, hogy a kozpontozast
potoltam, s a nyilvanvalé hibékat, elirdsokat kijavitottam. Az olvashatatlan
szavakat szogletes zardgjelbe tett pontokkal jeloltem. A témaban és a korban
tajékozatlan mai olvasé szdmara a ma mar nem hasznéalatos roviditéseket
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3. Szent Simeon zdrai testereklyetartéja 4. Szent Simeon fekv§ alakja az erekly-
Fénykép: Takécs Imre, 2003 etartérol Fénykép: Takacs Imre, 2003

feloldottam, amelyek az esetleges egyéb magyarazé kiegészitésekkel egyiitt
szogletes zardjelbe keriiltek. A téma szempontjab6l mellékes iratok (Gtiszam-
lak, fényképmegrendelés) teljes kozlésétol eltekintettem, csupan azok regesz-
tazott tartalmara utalok.

Szorosan hozzatartozik a témahoz Marczali Henrik memoarja, ponto-
sabban annak Dalmdcia cimet visel6 fejezete is az 1897-es levéltari kutato-
munkajarél, de miutan visszaemlékezései a Mult és Jov6 kiadonal 2000-ben
megjelentek; Gjrakozlésétél eltekintettem.'*?

Ezen a helyen szeretném megkoszénni Lichner Magdolna 6nzetlen segit-
ségét, aki az Iparmtivészeti Mzeum Adattaraban 6rzott iratok el6készitésé-
ben, fénymasolasaban, illetve a zéarai szarkofag harom galvanoplasztikai
masolatanak lefényképezésében nyujtott segitséget, s akivel allandéan kon-
zultalhattam a tanulmany készitése soran folmeriilt Gjabb és Gjabb problé-
makrol. A dokumentumok 6sszeolvasasaban Miké Arpad és Szentesi Edit
nyujtott barati segitséget.

1.

Térgy: Thalléczy Lajos tajékoztatéja a Magyar Kiralyi Vallas- és Kozoktatés-
ugyi Minisztérium Mivészeti Ugysztalya felé
Budapest, 1891. XII. 31.

A Magyar Kiralyi Vallas- és Kézoktatéasiigyi Minisztérium Miivészeti Ugyosz-
talyanak iratai, 1892 -V - 2 - 14686.
Orzési helye: 1956 el6tt Budapest, Magyar Orszagos Levéltar
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Kivonata: Magyar Tudomanyos Akadémia Miivészettorténeti Kutatéintéze-
tének Levéltari Regesztagytjteménye, A — I — 4. 4120. szamu cédula (Valké
Arisztid regesztaja. Autograf, toll. 1951.)

Thall6czy Lajos felhivja a VKM [Magyar Kiralyi Vallas- és Kozoktatésiigyi
Minisztérium] figyelmét a zarai Szent Simeon templomban 6rzott Szent Si-
meon martir ereklyetartéjara, melyet 1384-ben Erzsébet magyar kiralyné
vert eziistb6l készittetett, s melyen tobb magyar vonatkozasti dombormi
van. Leirasat elkészitené, de j6 volna galvanoplasztikai eljarassal leméasolni,
s ez korulbeliil 500 forintba keriilne.

[VKM: Orémmel veszi tudomasul, megadja a megbizast Thalléczynak, mellé
adja ifj. Herpka Kérolyt az iparmtivészeti iskolaban a galvanoplasztika tana-
rat, kikotve, hogy a masolatok az Iparmiivészeti Mtizeum tulajdonat képez-
zék. Kiutalja az 500 Forintot.]

2.

Thalléczy Lajos jelentése zarai tanulmanyutjarél
Bécs, 1892. V. 1.

A Magyar Kiralyi Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisztérium Mivészeti Ugyosz-
talyanak iratai, V — 2 -14686-19471.

Orzési helye: 1956 el6tt Budapest, Magyar Orszagos Levéltar

Kivonata: Magyar Tudomanyos Akadémia Mivészettorténeti Kutatéintéze-
tének Levéltari Regesztagytjteménye, A — I — 4. 4121. szamu cédula (Valké
Arisztid regesztaja. Autograf, toll. 1951.)

Els6, érdekes jelentése a zarai Szent Simeon ereklyetartén végzett tanul-
ményairél. Lent volt, s megkezdte az elémunkalatokat. A koporsét, felirata
szerint, Erzsébet kiralyné készittette 1380-ban Franciscus de Mediolano 6t-
vosmivésszel. — Talalt még egy Anjou-czimeres kelyhet is, melyet lefényké-
pesztetett. —

3.

Targy: Radisics Jend levélfogalmazvanya gréof Csaky Albin vallds- és kozokta-
tastigyi miniszternek zarai (és parizsi) tanulmanyttjarol
Budapest, 1892. szeptember 7.

Orzési helye: Budapest, Iparmtivészeti Muzeum Adattara
143/1892. jegyz6konyvi szam
Targy: Jelentés a Zaraba tortént kikiildetésérél és a parizsi ttrol
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Eléirat: ---

Utéirat: ---

Autograf, javitasokkal, betoldasokkal, kihtzasokkal. Toll, 15 szdmozatlan le-
vél (zérai beszamold), az Orszdgos Magyar Iparmiivészeti Muzeum fejléces
palliumaban

Ministernek

Nagyméltésagod a mult jalius héban utasitani méltéztatott engem, hogy a Za-
réaban 1évé S. Simon holttestét magaban foglal6 aranyozott eziist koporsénak
az Orsz. Magy. Iparm. muzeum’ galv. [galvanoplasztikai] intézete részére le-
endé lemintazasat ifj. Herpka Karoly altal eszkozoltessem, jal. h6 8-an 28420
sz. a. kelt magas rendeletével pedig, hogy a magyar iparm. tarsulat és muze-
um altal gy(jtott — régi s modern ruhakat, himzéseket s egyéb szoveteket az
Union Centrale des Arts Decoratifs Exposition des Arts de la femme czimi
tarlatan Parizsban felallitsam. A két megtisztel6 kikiildetésrél sz6l6 bizal-
mas jelentésemet van szerencsém ezennel Nagym. elé oly kérés kapcsan ter-
jesztenem, hogy a nemes bizalomért halas koszonetem Gszinte kifejezését
méltéztassék mindenek el6tt kegyesen elfogadni.

A zarai koporsé lemésolasat megel6z6 targyalasok a Nagym. Ministerium
kebelében folyvan le, azokra kiterjeszkednem nem sziikséges. Az eszmét tud-
valevéleg Dr. Thall6czy Lajos kormanytanacsos penditette meg. O volt az, aki
kés6bb magas 6sszekottetéseit a muzeum érdekében felhasznalva, tapinta-
tos magaviseletével, kitartasaval, nagyon valsagos helyzetek kozepette s a
lektizdhetetleneknek latsz6 akadalyok daczara a kilatasba vett terv sikeres
végrehajtasat kozvetitette.

Nagyméltosagod ellenben békezi segélyével 6rok halara kotelezte a muze-
umot, amidén annak a megkivantat6 anyagi eszk6zok egy részét bocsajtotta
rendelkezésre, s ekként lehet6vé tette, hogy a koporsét, a mely altalanos szem-
pontbdl nézve mint miemlék elsérangt, mint magyar vonatkozast mtiemlék
és most mar mint galv. masolat hatarozottan paratlan gytjteményébe felve-
hette. Vele a muzeum vilagszerte dicsGséget fog aratni, mert ahhoz hasonlit-
hat6 galv. masolat, akar a terjedelmét, akar a mitorténeti fontossagot tekint-
suk, allitom, még nem készult.

Dr. Thalléczy Lajos, Herpka egy segéddel s én, egyltt érkeztiink meg Za-
réba, a hol az érdekelt korok joveteliinkrél mar elézetesen értesitve voltak.
Mindeniitt a legel6zékenyebb fogadtatasban részesiiltiink, azt a biztatast
nyeriik, hogy munkank akadalyba titk6zni nem fog. E kortilménynek azon-
ban meg volt a maga magyaréazata. Dr. Thall6czy u. i.; nehogy szandékunk
esetleg mas, rokontermészet( intézetek féltékenységét ébressze s megeléztes-
stink, nem tartotta czélszertinek hivatalos mingségiinket el6térbe tolni, sem
amikor ez ugyben kordbban Zarédban jart, a galvanizalas 6sszes részleteibe
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bele bocséatkozni; ekként mindenki tudta, hogy mi forog széban, annélkiil,
hogy tulajdonkép a dolog lényegével is tisztaban lett volna. Igy épen a mon-
dott indokokb6l az osztrak miiemlékek bizottsaganak (Central Commissio[n]
fur Erhaltung der Baudelnkmailer) engedélyét sem tartotta kikérendének,
valamint hogy figyelmen kiviil hagyta ennek zarai képviselGjét conservato-
rat Frintsich tanart, a kinek dr. Thalléczy terviinkrél csak a munka meg-
kezdésének, s sajat elutazdsanak elestéjén tett emlitést. Dr. Thall6ezy mas-
nap reggel elutazott, mi pedig d. u. a lemintazashoz akarunk fogni. Am de
nem csekély meglepetésiinkre teljesen megvaltozott helyzetet talaltunk. Fr-
nitsich még az el6z6 nap jelentést adott be a helytartésaghoz. Hivatkozva
a Central Comission szabalyzatdnak ama a pontjara, a mely kotelességévé
teszi a conservatoroknak, hogy a hatédsukkoriikbe es6 miiemlékek elpusz-
titasat (Zerstorung) v.[vagy] elidegenitését (Verschlegung) megakadéalyozzak,
tiltakozott a koporsénak mindennemt lemasolasa ellen, s6t a politikai hato6-
sag oltalmat is kikérte a maga szamaéra az esetre, ha mi netdn ennek daczara
munkahoz fognank. Majd el6ttiink, s az altala kiilon egybehivott templomi
hatésag el6tt szamos, mell6ztetésére vonatkoz6 szemrehanyéas s kifakadas
utan kijelentette, hogy 6 mind addig a lemasolast meg nem engedi, a mig
neki a Central Commissio[n] engedélyét fel nem mutatjuk, és ez iigyben az
egyhazi hat6sag beleegyezését, amelyre hivatkoztam, sem tekintheti maga-
ra nézve iranyadénak. Hidba volt minden utalasom ama és redbeszélésem;
galv. [galvanoplasztikai] masolatokra, a melyek hasonld, de bizonyos tekin-
tetben még sokkal, még értékesebb és kényesebb mtiemlékek utan késziiltek,
hidba a kisérletek is, amelyeket ott, szemelattara csinaltunk annak bebizo-
nyitasdra, hogy a galv. eljaras az eredetit sem mechanice sem vegyileg meg
nem tamadja — Frnitsich tanar hajthatatlan maradt, s eltavozott. En akkor
mondhatom a legnehezebb helyzetek egyikében voltam. Egymagam allottam
ismeretlen emberek kozott, a kik az tigy irant csak annyiban érdeklédtek,
hogy ki lesz a gy6ztes Frnitsichék-e vagy mi, a kik, ha j6 akarattal viseltettek
is iranyomban, a mit haldsan elismerek, tehetetlenek voltak. Ott allottam,
anélkiil, hogy tajékozva lettem volna. Dr. Thalléczy tarékodasi helyérél s az
altala meginditott terv el6zményérdl, miutan azokat nekem el nem mondot-
ta, csak annyit tudtam, hogy egy hajszalon fligg az egész, s ha nem tala-
lom el a helyes magatartast, szép terviinknek egyszer s mindenkorra vége.
Arra hataroztam el tehat magam, hogy az elfoglalt helyet semmi szin alatt
el nem hagyom, s a mi kézben Thalléczy tartézkodasi helyét szakadatlan
slirgbnyzés segélyével kikutatnam, teszek mint a kinek dolga a legjobb rend-
ben van s csak épen egy formaisag miatt kénytelen munkajat sziineteltetni.
Egyuttal pedig megkisértem nem-e volna lehetséges az egyhazi hatésagot,
féleg pedig a szerfelett el6zékeny érseket lassanként résziinkre az altal meg-
nyerni, hogy illetékességét Frnitsich-ével szembe allitom. De gy az érsek,
a kaptalan, valamint a helytartésag 6vatosan elkeriiltek mindent a mi éle-
sebb ellentéteket lett volna alkalmas teremteni, s e mellett a bécsi hat6sdgok
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allaspontjatdl tették fiiggévé a magukét, tgy hogy targyalasaim itt nem ve-
zettek eredményre. Nem maradt mas hatra, mint a legnagyobb nyugalmat
szinlelve egyelére arra térekedni, hogy az id6t valamikép értékesitsem. Be-
jartam tehat az 6sszes templomokat, kutattam, kerestem s a mit érdekesnek
talaltam, lefényképeztettem. Az engedélyt a viszonyokhoz képest hol jé szén,
hol pénzen szereztem meg. Kiilonosen kiemelendéknek tartom az apéaczéak
temploméban 6rzott, soha ki nem allitott, annal kevésbé lefényképezett mi-
kincsek utan eszkozolt felvételeket. S6t még azt is sikeriilt elérnem, hogy
Szt. Simonrdl czimzett templomban, a székes egyhazban, a ferenczesrendiek
temploméban 1év6 6sszesen 6 db régi ereklyetartot s kelyhet Herpka tanarral
a kaptalan kivansagahoz képest titokban lemasoltattam. Ha ekként kikiilde-
tésem tulajdonképpeni czéljatél még tavol voltam is okom a panaszra nem
volt s megelégedéssel tekinthettem az intézetiink szamara megszerzett be-
cses anyagra.

Tizednapon végre sikeriilt dr. Thalléczyt megtaldlnom, s vele a dolgok alla-
sat k6zolnom. Most mar nyilt sisakkal kellett dolgozni, ki kellett kérni megfe-
lel6 formabban a Cental Commissio[n]nak, az érseknek, az egyhézi hat6sag-
nak (fakriceria) engedélyét, tgyszintén a varosét is mint kegyturét. A Cental
Commissio[n] beleegyezését s az érsekét dr. Thallczy eszkozolte ki s juttatta
a helytartésag tudomaésara; megint csak neki koszonhetd, hogy a varos is
azonnal megadta a magaét, a mennyiben 6 egyik ismérdsét, a ki zarai sziile-
téstl, nyerte meg kézbenjarénak. Széval minden rendben volt s Herpka Aug.
hé kozepe tdjan hozzafoghatott végre a koporsé lemintazasahoz. Csakhogy
a megfelel§ engedélyek nem feltétleniil lettek kiallitva. A varos, Frnitsich
tanar sugalmazésara, a koporsé masolatainak egy példanyat kototte ki az
odaval6é mizeum szamara, a templom 50 ftot javitdsokra s 50 ftot minden
eladott példany utan. Jottek ezen kiviil még szamosan, a kik mind kisebb s
nagyobb jutalmakat kértek, s minthogy szolgaltatasaikat tényleg nélkiil6zni
nem lehetett, kaptak is.

Zarai kikiildetésem eredménye a St. Simeon koporséjanak immaér készii-
16ben 1évé galv. masolatan kiviil, a mely kizarélag Dr. Thalléczy Lajos kor-
manytanacsos érdeme, az alabb felsorolandé galv. [galvanoplasztikai] méaso-
lat és fénykép felvétel; u. m.:

1. Karformajara csinélt ereklyetart6 (St. Chrysogon karja);
2. U. a. Ker. Szt. Janos jja;
3. Ladika (St. Oronzio feje);
4. Ereklytart6 (a szent To6vis tartéja)
valamennyinek eredetije a zarai székesegyhézban.
5. Kehely; eredetije a St. Simon templomban
6. Kehely nodusa; eredetije a ferenczrendiek temploméban.

Végul 27 fénykép u. m. a koporsd, kiilonféle ereklyetartd, egyhazi szerel-
vény és himzés. Ezek koziil 5 db a St. Simon, 8 a székesegyhéazban, 13 db az
apaczak, 1 db pedig a ferenczrendiek templomaban vétetett fel. Ezzel kap-
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csolatban bator vagyok Exc. [Exellenciad] nagybecsi figyelmét ifj. Herpka
Karoly tanarra felhivni, mint a ki odaadassal s ritka szakavatottsdggal olyan
munkat végzett, kivalt a magasan all6 sok helyt majdnem hozzaférhetetlen
s helyérél el nem mozdithat6 koporsé lemasoldasaval, a melyet dicsérni elég-
gé nem lehet s a szakérték részérdl, a kik a galv. [galvanplasztikai] eljaras
el6feltételeirdl teljesen tdjékozva vannak, bizonyara nagy elismerésben fog
részesiilni.

Még egy alazatos javaslatot 6hajtanék ezuttal Nagym.nak tenni.

St. Simeon remekmivii koporsdja felett sem vonultak el a szazadok nyomta-
lanul, azt is megviselte az id8, s tobb helyt alapos javitasra szorul: itt az ara-
nyos pléh valt le, amott egészen hianyzik s akarhany helyitt végig repedt
vagy eltorott. Ha mar most meggondoljuk, hogy Szent Simon Dalmaczidban,
elsGsorban pedig Zaraban mily hatartalan tisztelet targyat képezi szazadok
6ta, 6nmagatol kovetkezik, hogy a koporsé kijavitasanak hire egész Dalma-
czidban héalas visszhangot keltene s meleg rokonszenvvel emlékeznének meg
orszagszerte arrol, aki e javitast megpenditette, illetéleg keresztiil vitte. Mi-
ért ne Magyarorszag, jobban mondva annak kozoktatdsiigyi Ministere legyen
az, a kinek nevét a dalmat nép dicsérettel ajkdra emelje? J6l tudom, hogy e
munkdra a magas korméany adozni alig fogna, de taldn nem is sziitkséges.
O Felsége legkegyelmesebb urunk kétségkiviil hajlandé lesz szokott nemes-
lelkiiséggel a javitds nem is nagy Osszeget, talan egy-két ezer frtot igénylé
koltségeit kifizetni, ha figyelme illetékes helyrdl e targyra irdnyoztatnék.
Hisz, mindezektdl eltekintve a Monarchia legnevezetesebb mtiemlékeinek
egyikérdl van sz6, a mely ekként, most még aranylag csekély aldozat aran j6
karba helyeztetnék.

A t6bbszor emlitett koporsé lemasolasanak koltségeit, a mennyiben azok
a Dr. Thalléczy rendelkezésére bocsajtott 6sszeget meghaladjak, az orsz. [Or-
szagos] magy. [Magyar] iparm. [Iparmivészeti Mtuzeum] galv. [galvanoplasz-
tikai] intézete képes lesz viselni, mert e méasolatbél remélhetéleg, fényes tiz-
letet fog csindlni. A continetalis muzeumokkal kozvetleniil fog targyalni, a
tengerentuliakat illet6leg, Angliat is beleértve, egyedarusagot biztositott az
e téren, versenytars nélkill all6 Elkington londoni czégnek, a melyet parisi
tart6zkodasom alatt tisztan e czébdl felkerestem.

A fényképfelvételekért jaré 260 v. é. [valt6 értékd] frtot [forintot] ellenben
mar nem lesz képes budgetjébdl nélkiilézni, tgy hogy kénytelen vagyok
T.[Tomaso] Burato zarai fényképész szamléjat / a. csatolva Nagy.at [Nagysa-
godat] mély tisztelettel arra kérni, hogy a megfelelé 6sszeget az anyag valé-
ban becses voltara valé tekintettel s tekintve, hogy azt egyetlen intézet sem
birja, a muzeum dotacziojan felil kiutalvanyozni kegyeskedjék.

Az imént részletesen elmondott, varatlan korillmények miatt Parisba min-
den igyekezetem daczara csak Aug. h6 kozepe felé utazhattam, vagyis mar a
miiparm. tarlat megnyitasa utan. Talan nem tévedek, ha azt hiszem. hogy
helyesen cselekedtem, a midén a kopors6é masolatanak megszerzését a pari-
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5. Részlet Szent Simeon
ereklyetartdjarol

Budapest, Iparmtvészeti
Muzeum, Galvanoplasztikai
Gytjtemény

Fénykép: Iparmiivészeti
Miizeum, 2006

6. Részlet Szent Simeon
erkelyetartgjarol

Budapest, Iparmtivészeti
Muazeum, Galvanoplasztikai
Gytjtemény

Fénykép: Iparmivészeti
Muzeum, 2006

7. Részlet Szent Simeon
erkelyetartgjarol.
Budapest, Iparmiivészeti
Miuazeum, Galvanoplasztikai
Gydjtemény

Fénykép: Iparmiivészeti
Muazeum, 2006
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zsi kiallitas elébe tettem s Zarat csak a bonyodalmak szerencsés megoldasa
utan hagytam el. Tudtam, hogy kitin6 parisi képviselénk L. [?] Delamaire
Didot tr targyainkat helyettem ideiglenesen feléllitja, s nekem médomban
van ezeket utdlag Gjra rendezni. E rendezés mar csak azért sem volt elké-
settnek tekinthetd, ha Aug. [augusztus] folyamédban megtorténik, mert az
Union Centrale tarlatainak tulajdonképpeni idénye amugy sem kezdédik
meg sept. h6 mésodik fele el6tt. [...]

A midén Exc. [Exellenciadat] arra kérném, hogy e jelentésemet tudomasul
venni s az altalam tett alazatos javaslatokat kegyes figyelmére méltatni, s
végil a kért 290 frtnak [forintnak] foly6vatételét elrendelni méltéztassék,
maradok ’

Nagy. [Nagymélt6sagu] Minis. [Minister] Kegy. [Kegyelmes] Ur

Bpesten, 1892. Sept. hé 7-én
hédol6 tisztelettel
alazatos szolgaja
[Radisics Jend]

4.

Targy: Radisics Jeng jelentése grof Csaky Albin vallas- és kézoktatéasiigyi mi-
niszternek zarai és (parizsi) tanulményutjaroél
Budapest, 1892. szeptember 7.

A Magyar Kiralyi Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisztérium Mivészeti Ugyosz-
talyanak iratai, 1892 — 2 — 14686-40807

Orzési helye: 1956 el6tt Budapest, Magyar Orszagos Levéltar

Kivonata: Magyar Tudomanyos Akadémia Miivészettorténeti Kutatéintéze-
tének Levéltari Regesztagytjteménye. A — I — 4. 4122. szamu cédula (Valké
Arisztid regesztaja. Autograf, toll. 1951.)

Radisics Jené az Iparmiivészeti Mtzeum igazgatdja hossza beadvanyban sza-
mol be zarai és péarizsi atjarol. Jelenti, hogy Szent Simeon zarai koporsdjat
Herpka méar maésolja, s 6 is készitett ott tobb emlékrsl fényképeket. [...]

[A VKM koészonetet mond a jelentésért és a zarai fényképek kiadasait, 264
forintot, megtériti.]

5.
Targy A Magyar Kiralyi Vallas- és Kozoktatasiigyi Miniszter levele Radisics

Jenének
Budapest, 1892. X. 1.
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Orzési helye: Budapest, Iparmiivészeti Muzeum Adattéra
160/1892. jegyzbkonyvi szam
Targy: Radisics Jend zérai (és parizsi) kikiildetésérdl szol6 jelentésének elfo-

gadésa
Autograf, toll, 2 folio. Az Orszdgos Magyar Iparmiivészeti Muzeum fejléces
palliumaban

VKM iktatoszam: 40.807 + 1 darab melléklet: Hasznalat utan irattarba té-
tetett. Bpest, 1893. III. 5. Lajning titkar. Gréf Csaky Albin sajat kez( alaira-
saval.

Tekintetes Radisics Jend arnak
az orszéagos iparmiivészeti mizeum igazgatdjanak.

Tekintetességednek a f. évben Zaraba és Parizsba tortént kikiildetése alkal-
mabdl kifejtett tevékenységérdl és szerzett tapasztalatairdl, f. évi 143. sz.
a. kelt jelentését teljes jovahagyassal vevén tudomasul, az Iparmivészeti
Mizeum szamara Zaraban kivalobb iparmtivészeti emlékekrdl készitett
fényképfelvételek koltségeinek megtéritésére, az itt visszamellékelt szamla
alapjan, 264 ftot utalmanyoztam Tekintetességed hivatalos nyugtatvanyara,
s elszamolésa kotelezettsége mellett, a Budapest IX. ker. m. kir. allampénz-
tarnal. —

Midoén errél Tekintetességedet, tudomasa végett értesitem, félhivom, hogy
a parizsi ,,Exposition des Arts de la femme” végének kozeledtével, Tekintetes-
séged jelentése alapjan Vachon Marius kiallitasi elnéknek részemt6l kiilldeni
szandékolt koszonet szovegét, franczia forditasaval egytitt, mutassa be.—

Budapest, 1892, Szeptember 24-én
Gr. Csaky [Albin] s. k.

6.

Targy: Tom.[aso] Burato zérai fényképész részlesebb utasitast kér a Szent
Simeon koporsdjanak belsejérdl késziilg fényképeket illetéleg

Orzési helye: Budapest, Iparmtivészeti Muzeum Adattéra, 197/1892.
Eléirat: ---

Utéirat: ---

Olasz nyelvi autografia vonalas, a fényképész bélyegzGjével ellatott papiron,
toll. Az Orszdgos Magyar Iparmiivészeti Muzeum fejléces palliumaban
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7.

Targy: Radisics Jend, az Orszagos Magyar Iparmtivészeti Mizeum igazga-
téjanak jelentése az intézmény éves tevékenységéral
Budapest, 1892. X. 31.

A Magyar Kiralyi Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisztérium Miivészeti Ugyosz-
talyanak iratai, 1892 — 1 — 47747 -50111.

Orzési helye: 1956 el6tt Budapest, Magyar Orszagos Levéltar

Kivonata: Magyar Tudomanyos Akadémia Miivészettorténeti Kutatéintéze-
tének Levéltari Regesztagytjteménye, A — I — 4. 2521-2522. szam1u cédula
(Valké Arisztid regesztaja. Autograf, toll. 1951.)

[...] Ez évben masolta le Herpka Karoly galvanoplasztikai eljarassal a zarai
Szent Simeon koporséjanak dombormiveit (Thalléczy Lajos tette lehet6vé.)
— A koporsét 1380-ban Erzsébet kiralyné, Nagy Lajos felesége rendelte meg,

s a kiralyi hazaspar alakja s a magyar cimer tobbszor is el6fordul. - [...]
8.

Targy: Tom.[aso] Burato zarai fényképész levele a Szent Simeon kopor-
s6janak belsejében 1évé dombormiivek lefényképezésrdl. Zara, 1893. 1. 19.

Orzési helye: Budapest, Iparmiivészeti Muzeum Adattéra, 18/1893.

Elgirat: 197/1892.

Utéirat: ---

Olasz nyelvd, harom lapos autografia. Toll, két fekete ceruzarajzos mellék-
lettel a szarkofag fényképezésének technikai kivitelezésérél az Orszdgos Ma-
gyar Iparmiivészeti Muzeum fejléces palliumaban

9.

Targy: Tomaso Burato zarai fényképész a Szent Simeon lad4janak belsejérél
eszko6zolt fényképeket megkiildi

Orzési helye: Budapest, Iparmiivészeti Muzeum Adattéra, 54/1893.

Elgirat: 18/1893.

Utéirat: ---

Az Orszdgos Magyar Iparmiivészeti Muzeum fejléces palliumaban, a fényké-
pefelvétek nélkiil.
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10.

Targy: Radisics Jend, az Orszagos Magyar Iparmivészeti Mtzeum igazgato-
janak javaslata
Budapest, 1893. 1. 20.

A Magyar Kiralyi Vallas- és Kézoktatéasiigyi Minisztérium Miivészeti Ugyosz-
talyanak iratai, 1893 — 2 — 3369.

Orzési helye: 1956 el6tt: Budapest, Magyar Orszégos Levéltar

Kivonata: Magyar Tudomanyos Akadémia Mtivészettorténeti Kutatbéintéze-
tének Levéltari Regesztagytjteménye, A — I — 4. 4123. szamu cédula (Valké
Arisztid regesztaja. Autograf, toll. 1951.)

Kitiintetésre javasolja Thall6czy Lajost és ifj. Herpka Karolyt, mint akiknek
a zarai Szent Simeon-ereklyetart6 lemasolasaban nagy érdemeik vannak, to-
vabb4 H. K. Candallt, a londoni South Elkington Museum 6rét, aki a magya-
rok, s az Iparmiivészeti Muzeum érdekeit ott buzgén képviseli. —

[VKM: Mindegyiknek elismerését fejezi ki, tovabba Radicsics Jenének is.]

11.

Targy: Radisics Jend, az Orszagos Magyar Iparmivészeti Mizeum igazgato-
janak jelentése az intézmény éves tevékenységérol
Budapest, 1893. X. 15.

A Magyar Kiralyi Vallas- és Kézoktatasiigyi Minisztérium Miivészeti Ugyosz-
talyanak iratai, 1893 -V — 1 -47691-51224.

Orzési helye: 1956 elstt Budapest, Magyar Orszagos Levéltar

Kivonata: Magyar Tudoményos Akadémia M{ivészettorténeti Kutatéintézet-
ének Levéltari Regesztagytjteménye. A — I — 4. 2547-2548. szamu cédula
(Valké Arisztid regesztdja. Autograf, toll. 1951.)

[...] A Zaraban lemaésolt Szent Simeon ereklyetart6 egy példanyat a londoni
South Kensington Museum rendelte meg, s egyet a bécsi mizeum kapott [...]
12.

Targy: Josef Wlha bécsi fotografus levele az Orszagos Magyar Iparmtivészeti

Mizeum igazgatésaganak
Wien, 1894. 1I. 23.
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Orzési hely: Budapest, Iparmiivészeti Mizeum Adattéra, 37/1894.

Eléirat: ---

Utéirat: ---

Két lapos német nyelvi autografia, toll. Az Orszdgos Magyar Iparmiivészeti
Muzeum német nyelvii fogalmazvanyt tartalmazé fejléces palliumaban.
Melléklet: Tomaso Burato zarai fényképész levele. Zara, 1893. méajus 5. Két
lapos olasz nyelvii autografia vonalas levélpapiron.

[Wlha bécsi fényképész kérdezi, hogy a zarai kincstarban eszkozolt fényké-
peink rendelkezésre allnak-e?]

13.

Targy: Thalléczy Lajos atteszi [a Galvanoplasztikai Intézet iratai kozé] az
osztrak miemlékek bizottsaganak hozza intézett megkeresését a Szent Sime-
on koporsé galvanoplasztikai masolatanak egy példanya megszerzésérol.
Bécs, 1894. V. 2.

Orzési hely: Budapest, Iparmivészeti Mizeum Adattéra, Iktatékonyvek:
105/1894.

Elintézés napja: 1894. V. 19

Utéirat: 114/189.

[A Galvanoplasztikai Intézet 1892-1895 kozotti iratai hianyoznak. ]

14.

Targy: Central-Commission zur Erforschung und Erhaltung der Baudenk-
male levele az Orszagos Magyar Iparmiivészeti Mzeum igazgatésagahoz
Wien, 1894. marcius 11.

Orzési hely: Budapest, Iparmiivészeti Mizeum Adattéra, 114/1894.

Eléirat: 105/1894.

Utéirat: 9/1894. [g. i. monogrammal]

Két lapos német nyelvi autografia a Central-Comission zur Erforschung und
Erhaltung der Baudenkmale cégjelzéses papirjan. Sajat kezl olvashatatlan
alairassal. Toll. Az Orszdgos Magyar Iparmiivészeti Muzeum fejléces palli-
umaban.

[A Szent Simeon-szarkofag fényképezésének tigye]
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15.

Targy: Radisics Jend, az Orszagos Magyar Iparmivészeti Mizeum igazga-
téjanak jelentése az intézmény éves tevékenységérol
Budapest, 1894. IX. 15.

A Magyar Kiralyi Vallas- és Kézoktatésiigyi Minisztérium Miivészeti Ugyosz-
talyanak iratai, 1894 — V -37667-45645.

Orzési helye: 1956 elstt Budapest, Magyar Orszagos Levéltar

Kivonata: Magyar Tudoményos Akadémia M{ivészettorténeti Kutatéintézet-
ének Levéltari Regesztagyljteménye. A — I — 4. 4036. szamu cédula (Valké
Arisztid regesztaja. Autograf, toll. 1951.)

[...] Galvanoplasztikai Intézet mikodése. Szent Simeon eziist 1ad4janak ma-
solata. [...]

16.

Targy: Josef Wlha bécsi fotografus levele az Orszagos Magyar Iparmiivészeti
Miuzeum igazgatésagahoz
Wien, 1894. XII. 17.

Orzési hely: Budapest, Iparmiivészeti Mtzeum Adattara, 229/1894

Eléirat: ---

Utéirat: ---

Egy lapos német nyelvi autografia az Orszdgos Magyar Iparmiivészeti Muze-
um fejléces palliuméban. Toll, sajat kez( alairassal. A palliumban a levélre
adand6 valasz német nyelvi fogalmazvanya a fényképfelvételeket jel6l6 sza-
mokkal. Budapest, 1894. XII. 18. RJ monogrammal

Melléklet: 1 darab lepecsételt bécsi postai utalvany

[A Szent Simeon-szarkofag fényképezésének tigye]
17.

Targy: A zarai Szent Simeon-szarkofagrol késziult fényképfelvétek atadasa
publikalas céljabol

Orzési hely: Iparmivészeti Mazeum Adattara, 100/1895

ElGirat: 13/1893.

Utéirat: ---

Thalléczy Lajos (a) és Hampel Jozsef (b) autograf levelei Radisics Jen6hoz a
fényképek atengedése tigyében az Orszdgos Magyar Iparmiivészeti Muzeum
fejléces palliuma, a fényképefelvétek nélkiil.
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a)

Nagyséagos Ur!

Van szeremcsém % a. mellékelni az orsz. mtiemlékbizottsagnak hozzam in-
tézett megkeresését azzal a kéréssel killdeni meg Nagysagodnak, hogy az arra
adand¢ véalasz tervezetét nekem lehet6leg miel6bb k6z6lni sziveskedjék.

Bécs, 894. V/2.
Ngodnak igaz tisztelettel szolgal
Thall6czy Lajos

(Hatoldalan: Egy melléklet: Elgirat 13/1893.
Elintéztetvén ad acta. Bp. 1894. szep. 1. Rladisics])

b)

[Lamel J6zsef — Wodianer F és Fiai csaszari és kiralyi Konyvkereskedés és
Konyvkiad6 Hivatal Budapest fejléces papirjan]

Budapest, 1895. VI/25

Nagysagos

Radisics Jend

Iparmiivészeti muzeumi igazgat6 urnak
Budapest

Nagységos Igazgaté Ur!

Legyen szabad alédzattal arra kérniink, hogy kegyeskedjék nekiink zarai
Szent Simon ereklye tartdjarol Erzsébet kirdlynét és leanyait feltiintet6 rész-
letnek nagyobb alaku fényképét, mely dr. Czobor tur értesiilése szerint Nagy-
sagod birtokdban van, nekiink a Magyar nemzet térténete czimd munkahoz
kegyeskedjen kolcson adni, hogy azt becses engedelmével sokszorosithassuk.
Ezen kival6 szivességéért fogadja elére is legmelegebb koszonetiinket.

Vagyunk viszonszolgélatra mindig kész.

Lampel J6zsef
cs. és kir. udvari kényvh.

[Hatoldalan: R. [Radisics], jelezve lett valaszkép, hogy e fénykép nines birto-
kunkban. 1895. VI. 26. R[adisics]
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JEGYZETEK

*

Jelen tanulmany eredetileg, erésen lerovi-
ditve, el6adasként hangzott el Szent Lasz16
tisztelete Dalméaciaban I. Lajos uralkodésa
idején cimmel a K6zépkori magyar kiralyok
emlékeinek kutatdsa cimi OTKA-program
legajabb kutatasi eredményeit bemutaté
ulésszakan a Magyar Régészeti és Mivé-
szettorténeti Téarsulatban. (Budapest,
Magyar Nemzeti Galéria. 2004. III. 10.).
Az akkor elhangzott el6adasokat a kuta-
tasban részt vevé kollégdk eredetileg az
Ars Hungarica-ban szerették volna kozzé-
tenni, de erre kiillonb6z6 okok miatt végiil
nem keriilt sor. Néhany el6adas szovege,
erésen leredukalva, a Sigismundus rex et
imperator cim kiallitas tudomanyos kata-
16gusdban mint miitargyleiras latott napvi-
lagot 2006-ban.

Monumenta Hungariae Historica—Magyar
diplomacziai emlékek az Anjou-korbél. A
M. Tud. Akadémia Tort. Bizottsdga megbi-
z4sébol szerkesztette WENZEL Gusztav.
Maésodik kotet. Budapest, 1875. 501-523.
Nr. ... (Magyar Torténelmi Emlékek. Ne-
gyedik osztaly. Diplomacziai emlékek III.)
1378-ban a Magyar Kiralysag méar ismét
hadban allt Velencével. Az Gjabb haborat
az 1381-estorindibékekotészartale, amely-
ben Velence lemondott I. Lajos javéra a dal-
maét tengerpart fol6tti uralomrol.

A ratifikacié szovegének kiadasai: Tor-
ténelmi Tar XI. Pest, 1862. 1-124; Mo-
numenta Hungariae Historica — Magyar
diplomacziai emlékek az Anjou korbdl.
Harmadik koétet. Budapest, 1876. (i. m.)
434-445. Nr. 213.

FEKETE NAGY Antal: Magyar—-dalmat keres-
kedelem. Budapest, 1926.

1420-t6l a dalmat tengerpart Raguza kivé-
telével ismét Velence fennhatdsaga al4 tar-
tozott.

Chronicon de Ludovico rege. [caput 169-
175.]1Kiadéasa: Johannesde THUROCZ: Chro-
nica Hungarorum I. Textus. Ediderunt
Elisabeth GALANTAI et Julius KrisTO. Bu-
dapest, 1985. 182-184. (Bibliotheca Scrip-
torum Medii Recentisque Aevorum. Series
Nova VIIL.)

Magyar nyelen: KUKULLEI Janos: Lajos ki-
raly krénikaja. Forditotta, az ut6szét és a

5

jegyzeteket irta KrisTO Gyula. Budapest,
2000. 33-36. [39-48. fejezet] (Millenniumi
Magyar Torténelem. Forrasok.)

Altalanos ismertetések: JEDLICSKA Pal:
Nagy Lajos magyar kiralynak valldsos buz-
galma. In: Szent-Istvan Téarsulati Naptar
1867; Beatissima Virgo Maria Mater Dei,
quo Regina et Patrona Hungarorum histo-
rico-pragmatice-adumbravit AUGUSTINUS
FLORIANUS BALOGH DE NEMCSICZ parochus
Kocskdczensis. Agriae, 1872.

A kérdéskor egy-egy részletére vonatko-
z6an v.0.: KARACSONYI Janos: Nagy Lajos
anyja Romaban. Katholikus Szemle 7.
(1893) 50-63; KARACSONYI dJénos: Szent
Ferencz rendjének torténete Magyaror-
szadgon 1711-ig. I. Budapest, 1923. 38-48;
Kraniczay Tibor: Ferencesek és domonko-
sok irodalmi tevékenysége az Anjou-kor-
ban. In: Kraniczay Tibor: Hagyomanyok
ébresztése. Szerkesztette GONDOS Ernd.
Budapest, 1976. 111-128; Miivészet I.
Lajos kiraly koraban 1342-1382. Katal6-
gus. Szerkesztette MARrOSI Erng, TOTH
Melinda, VARGA Livia. Budapest, 1982;
Kraniczay Gébor: Az uralkoddk szentsége
a kozépkorban. Magyar dinasztikus szent-
kultuszok és eurépai modellek. Budapest,
2000. 243-266; ENGEL P4l: Szent Istvan bi-
rodalma. A k6ézépkori Magyarorszag torté-
nete 895-1526. Budapest, 2001. 147-149.
(Histéria Konyvtar — Monografidk 17.);
RAcz Gyorgy: Az Anjou-haz és a Szentszék
(1301-1387). In: Magyarorszag és a Szent-
szék kapcsolatéanak ezer éve. Szerkesztette
ZOMBORI Istvan. Budapest, 1996. 60-67;
RAcz Gyorgy: Az Anjou-haz Magyarorsza-
gon (1301-1387). In: A magyar keresz-
ténység ezer éve — Hungariae Christianae
Millennium. Szerkesztette ZOMBORI Ist-
vén, CSEFALVAY Pal, Maria Antonietta de
ANGELIS. Budapest, 2001. 60-61.

Ilyen volt példaul Eitelberger von Edelberg
adattara; az 1884-ben Budapesten megren-
dezett torténeti otvosmd-kiallitas és an-
nak lajstroma; a Torténelmi Fécsoport
1885-6s, varosligeti Orszagos Kiéllitasa;
az 1887-es nagyszabasa bécsi egyhazi be-
mutaté és katalogusanak fiiggeléke: Die
mittelalterlichen Kunstdenkmailer Dal-



40

10

12

13

matiens Gesammelte kunsthistorische
Schriften von EITELBERGER VON EDELBERG.
IV. Wien, 1884. [A Jahrbuch der k. k. Cent-
ral-Commission zur Erforschung und
Erhaltung der Baudenkmale V. (1881)
kotetében olvashaté tanulmény bévebb
valtozata. A Szent Simeon-szarkofagot tar-
gyal6 fejezet magyar nyelvl ismertetése:
Sz. Simeon ereklyetarté-laddja Zaraban.
Egyhazmiivészeti Lap 7. (1886) 55-60.]
Az 6tvosmi kiallitasardl: A magyar torté-
neti 6tvosmi-kiallitas lajstroma. Bevezet-
te SzavLAY Imre. Budapest, 1884.

Az elGkésziiletekrsl: SINKO Katalin: A va-
l6sag torténete, avagy a torténelem valé-
saga. a milleniumi-iinnep historizmusa.
In: Lélek és forma. Magyar mivészet
1896-1914. A katalégust dsszedllitotta ERI
Gyongyi. Budapest, 1986, 12-20. (A Ma-
gyar Nemzeti Galéria kiadanyai 1986/2.)
Példaul: PuLszky Karoly anyaggy(jtése
az Ezredéves Orszagos Kiallitasra. H. n.,
é. n. [1895] Budapest, Orszagos Széché-
nyi Konyvtar Kézirattara, Quart. Hung.
1508/1-17.

Raguza és Magyarorszag Osszekotteté-
seinek okmaénytara - Diplomatarium
relationum reipublicae Ragusanae cum
Regno Hungariae. Osszeéllitotta GELCICH
Jozsef. Bevezetéssel és jegyzetekkel el-
latta THALLOCZY LAJos. Budapest, 1887
(Magyar Torténelmi Emlékek. I. osztaly.
Okmanytarak 40.); THALLOCZY Lajos:
Balkéani (délszlav) és magyar czimerek és
pecsétbeli emlékek. Turul 26. (1908) 107-
108.

POR Antal-SCHONHERR Gyula: Az Anjou
haz és orokosei (1301-1439). Budapest,
1895. 242-256. (A Magyar Nemzet Torté-
nete 3.)

MEYER, Gotthold Alfréd: Szent Simeon
ezlistkoporsdja Zardban. Budapest, 1894.
Tizennégy képes melléklettel és huszonki-
lencz abraval a sz6vegben.

Szent Laszl6 kiraly kar-ereklyetartdja
Raguzaban. Archaeologiai Ertesité U. F
XVIIIL. (1898) 193-195; A Szent Jobb. Sza-
zadok 35. (1901) 880-904.

Budapest, Iparmtivészeti Mtzeum, Adat-
tar. Az Orszdgos Magyar Iparmtvészeti
Miuzeum iktatott iratai: 143/1892; 160/
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1892. Radisics zarai utja emlitve: BEKE,
Laszl6-Cs. PLANK Ibolya: Monument Fi-
xed. In: The Nineteenth of ,Musealization”
in Hungary and Europe. Edited by Erné
Marost and Gébor KraNiczay. Budapest,
2006. 363. (Collegium Budapest Workshop
Series Nr. 17.)

Rapisics Jené: Nagy Lajos kelyhe Za-
raban. Archaeologiai Ertesité U. F XV
(1895) 48-50.

Az 1884-ben folallitott Galvanplasztikai
Intézet iktatékonyveit ésiratait az Iparmi-
vészeti Muzeum Adattéra 6rzi leltarozat-
lanul egy folio méretd fliz6s dossziéban.
Az 1892-1895 kozotti iratok hianyoznak
bel6le. Az iktatokonyvek erésen roncsos
allapotiak. Az Intézet els6 jelentGs meg-
bizatdsa a magyar 6tvosmikiallitas ,ne-
vezetesebb” darabjainak lemasolasa volt.
Vegyesek. Egyhazmiivészeti Lap 6. (1885)
31-32.

Mikodésérsl: LICHNER Magdolna: Az Or-
szagos Magyar Iparmiivészeti Muzeum
Galvanoplasztikai Intézetének tevékeny-
sége. Elhangzott a Képzémiivészeti Egye-
tem altal rendezett ,,Imitéacié és kreacid”.
Masolat, replika, paradrazis a képzémivé-
szetben a kozépkortél napjainkig cimd
tudoményos konferencidn 2004. oktéber
30-an. Atdolgozott, jegyzetapparatussal
megjelentetett kiaddsa: LICHNER, Magdol-
na: The Reception of Electroplates in Hun-
gary L. Electroplates in the colletion of the
Museum of Applid Arts 1873-1884. Ars
Decorativa 24. (2006) 97-122.

A kopia elkészittetése Radisics Jeng szor-
galmazasantil Thall6czy Lajoskorméanyta-
nécsos, Szalay Imre miniszteri tanécsos és
a galvanoplasztikai mthely f6nokének,
ifjabb Herpka Karolynak volt elsGsorban
koszonhets. Az Iparmivészeti Mizeum
példanyat az udvaron helyezték el. (RADI-
sics Jend: Képes lajstroma az Orszagos
Magyar Iparmtvészeti Mizeum galvano-
plasztikai maésolatainak. Budapest, é. n;
— — [Rapisics Jend]: Ideiglenes kalauz az
Orszagos Magyar Iparmivészeti Mzeum
gyljteményeiben. III. kiadas. Budapest,
1900. 21.). A darab hangsilyos helyre ke-
ralt a millenniumi Torténelmi Kiallitas
vegyeshazi kiralyok korat bemutaté rész-
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legében is. Ekkor ismét az érdeklddés
kozéppontjaba keriilt (PurLszky Karoly
adatgydjtése az Ezredéves Orszagos Kialli-
tasra. Kivélasztandé régi képek, szobrok,
dombormtvek és siremlékek czédulai kiil-
foldi gytjteményekbdl. I. Autografia, toll.
H. n., é. n. [1895], 1. n. [Budapest, Orsza-
gos Széchényi Konyvtar Kézirattara,
Quart. Hung 1509/4.]; 1896-iki ezredéves
orszagos kidllitas. A Torténelmi Féceso-
port hivatalos katal6gusa. Kozrebocsatja
a Torténelmi Fécsoport igazgatésaga. 1. fii-
zet. (Roman és csucsives épiilet) (1-1984
szamig) Budapest, 1896. 80-81. Kat. 111,
Dr. CzoBOR Béla: A csucsives-épiiletcso-
port. In: Magyarorszdg mtkincsei. Els6
rész. Szerkesztette Dr. CZOBOR Béla. Bu-
dapest, [1897] 131. GERECZE Péter: Epits-
miivészeti és szobrészati emlékeink. In:
CzoBOR 1897. [i. m.] 148; Dr. CZOBOR
Béla: Egyhazi emlékeink a XIV. szazad-
b6l. In: CzoBOR 1897. (i. m.) 156-159;
PuLszky Ferenc: Szent Simeon sirladaja.
In: U6: Magyarorszag archaeologiaja II.
Budapest, 1897. 210-214; Dr. CzOBOR
Béla: A torténelmi kiallitds. Kiilonlenyo-
mat MATLEKOVITS: ,, Az ezredéves kiéllitas
eredménye” czim( kidllitasi fGjelentés V.
kotetébdl. Budapest, 1898. 24.)

1900-ban a szarkofagot a péarizsi vilagki-
allitason is bemutattak. (Az 1900. évi pa-
rizsi vilagkiallitas torzskonyvei. Budapest,
Orszagos Széchényi Konyvtar Kézirattara.
Fol. Hung. 236; 1247; Dr. CzoBOR Béla:
Magyarorszag 1900. évi torténelmi kialli-
tasa Périsban. Budapest, 1901. 3.) Az Ipar-
miivészeti Muzeum Otvos Osztalyanak
galvanoplasztikai raktardban a szarkofag
lemezei kozil jelenleg csupan harom darab
talalhaté meg beleltarozatlanul (2004. IX.
15. helyszini felmérés). Ezen a helyen sze-
retném megkoszonni Békési Eva és Lich-
ner Magdolna segitségét, hogy lehetdvé
tették a kopidk megtekintését. A budavari
Nagyboldogasszony- (Matyas-) plébania-
templom altemploméban 1évé tovabbi szét-
szedett darabokrél Bodor Imre tdjékozta-
tott széban (2004. IX. 15.).

HAUSER Algjos: Epités, szobraszat és fes-
tészet Dalmécziaban. In: Az Osztrak-Ma-
gyar Monarchia irasban és képben. Az oszt-
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21

22
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rak tengermellék és Dalméczia. Budapest,
1892. 670-672. (PAISTERNER Gyula fordi-
tasa)

Budapest, Iparmtivészeti Mtuzeum Adat-
tara, Az Orszagos Magyar Iparmivészeti
Muzeum iktatokonyvei: 160., 197/1892;
229/1894. A Muzeum altal megvaséarolt
uvegnegativok és pozitiv fényképek,
Lichner Magdolna szives szébeli kozlése
szerint, elpusztultak vagy lappanganak
(2008. III. 17.).

MarczaLnl Henrik: Emlékeim. Szerkesztet-
te SEBES Katalin. Az ut6szot irta és az ide-
gen szovegeket forditotta GUNszT Péter.
Budapest, 2000. 223., 229.

Emlitve: uo. 229.
Akongresszusraatorténész, visszaemléke-
zése szerint, egy csaladi gyaszeset miatt
nem tudott elutazni. Emlitve: MARCZALI
2000. (19. jegyzetben i. m. 206.)

Horvat torténeti repertérium. I-II. Buda-
pest, 1900-1901; Szerb torténelmi reper-
térium, Budapest, 1918.

A kilfoldi munkék koziil emlitést érdemel:
Denkmaéler der Kunst in Dalmatien. Mit
einer Einleitung von CORNELIUS GURLITT.
Herausgegeben von Georg von KOWALCZYK.
BERLIN, 1910.

TaRczAI Gybrgy: Az Arpadhaz szentjei. Bu-
dapest, 1930. A kotetrdl: KERNY Terézia: Az
Arpadhéz szentjei. In: A Székesfehérvari
Egyhazmegyei Mizeum Szent Imre 1000
éve cimd kiallitdsanak katalégusa. Szent
Imre 1000 éve. Multimédias DVD-ROM a
székesfehérvari millenniumi emlékév és
kiallitas dokumentumairdl. Szerkesztette:
KERNY Terézia. Székesfehérvar, 2007. Kat.
164.

Budapest, Magyar Orszagos Levéltar,
Vallas- és Kozoktatastigyi Minisztériumi
Levéltaranak ,Egyetemek, f6iskoldk, tu-
domanyos intézete” allaga 1932-1936. K.
636. 680. csomd. 20-175. alszdm.

LEPOLD Antal: Szent Istvan kiraly ikonog-
rafigja. In: Emlékkoényv Szent Istvan
halalanak kilencszazadik évfordulgjan.
III. A M. Tud. Akadémia felkérésére szer-
keszti SEREDI Jusztinian. Budapest, 1938.
113-154; Karsal Géza: Szent Istvan kiraly
tisztelete. In: Emlékkonyv 1938. (i. m.) III.
155-256.
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GENTHON Istvan: Magyar mikincsek és
emlékek kalf6ldon. Olaszorszag. Buda-
pest, 1969. Kézirat. (Budapest, Magyar Tu-
doményos Akadémia Mivészettorténeti
Kutatéintézetének Adattara, MDK - C - I
- 36; Szépmiivészeti Mtzeum Konyvtara,
Raktari jelzete: 21552. [Bek6tott mésod-
példany.]) A tobb évtizeden keresztil gyj-
tott anyag 1969-ben kerult az Akadémiai
Kiadéba. Megjelentetését a szerzé haléla
akadélyozta meg. Kiadasira sem keralt
sor. Ide vonatkoz6an tovabbi részletekkel
szolgal: KERNY Terézia: Genthon Istvan
(1903-1969) kozintézményi hagyatéka.
Kézirat. [Megjelenés el6tt]

BaNFI, Florio: Ricordi Ungherese in Italia.
Annuario IV, (1940-1941) 189-191. (Studi
e Documenti Italo-Ungheresi della R. Ac-
cademia d’Ungheria di Roma 4.)

Ujabb kiadasa: BaNFI, Florio: Ricordi Un-
gheresi in Italia. Edizione aggiornata e
ampliata a cura di Péter SARKOZY. Roma —
Szeged, 2005. 290-291. (Annuario — Studi
e documenti italo-ungheresi)
Munkassagarél: V. KovAcs Sandor: Banfi
Florio kozépkori kutatasai. Irodalomtor-
téneti Kozlemények 72. (1968) 269-271;
FoLEp Katalin: Il lascito di Florio Banfi
nella Sezione manoscritti della Biblioteca
Nazionale Széchényi. Roma-Szeged, 2004.
139-197. (Annuario — Studi e documenti
italo-ungheresi).

MIHALIK, Alessandro: Tesori ungheresi
Smariti della Santa Casa di Loreto. Corvi-
na X. Gennaio-Dicembre 1930. Vol. XIX-
XX. (Budapest, 1931) 108-118.

KNIEWALD, Dragutin: Zagrebadki liturgijski
kodeksi XI-XV stoljéca — Codices liturgici
Zagrabienses manuscripti a saeculo XI
usque ad finem saeculi XV, Croatia Sacra
19. (Zagreb, 1940) 1-126; Illuminacija I
notacija zagrebackih liturgijskih rukopisa.
Rad Hrvatske akademije znanosti i umjet-
nosti 289. (Zagreb, 1944) 1-109.

RADO Polikarp: A nemzeti gondolat k6zép-
kori liturgidnkban. Katholikus Szemle 55.
(1941) 433; Nagy Lajos dalmé4ciai uralma-
nak emléke egy spalat6i kodexben. Magyar
Kényvszemle LXVI. U. E 3. (1942) 1-10.
VERESS Endre: Olasz egyetemi varosok
magyar vonatkozasai. Pécs, 1941; BERKES
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Laszl6: Dalmaciai magyar emlékek. Dél-
vidéki Szemle II. (1943) 266-241.
DERCSENYI Dezs6: Nagy Lajos kora. Buda-
pest, é. n. [1941]

Az idézett rész: MAROSI Erné: El6sz6 az
1990. évi kiadashoz. In: DERCSENYI Dezs6:
Nagy Lajos kora. Reprint kiadas. Buda-
pest, 1990. L.

Mivészet 1. Lajos kiraly koraban 1982. (5.
jegyzetben i. m.)

K. E. (Kovics Eva): Udvari mivesség.
In: Magyarorszagi mivészet 1300-1470
koril. I. Szerkesztette MAROSI Erng. Buda-
pest, 1987. I. 220-230. (A magyarorszagi
miivészet torténete 2.)

Lover Pal: Horvat-magyar miivészet-
torténeti konferencia Zagrabban (1997.
majus 31-janius 1.). 2002-ben, Konyves
Kalméan horvat kirallya koronazasdnak
kilencszdzadik évfordulgja alkalméabdl,
Zagrabban a Horvat Torténeti Intézet és
az Magyar Tudoményos Akadémia Torté-
nettudomanyi Intézete k6z6s konferenciat
rendezett. A tudomanyos iiléssel egyide-
jileg a Horvat Torténeti Muzeumban
(Hrvatsi povijesni muzej) Kolomanov put
(Kalman tutjai) cimmel idgszaki kiallitas
nyilt meg. (Katalégusa: Kolomanov put
Hrvatsi povijesni muzej. Zagreb, 2002.
Példaul: TOTTOSY Erné: Dalmacia. (Torté-
nelem, diplom4ciai torténet, magyar vonat-
kozésok.) Budapest,1992; UDVARHELYIN4n-
dor: Magyar emlékek Dalmaciaban. Honis-
meret XXXI. (2003/6.) 68-75. Szamtalan
értékes adatkozlést tartalmaznak még az
elmult tiz évben megjelent, tilnyomoérészt
helyszini megfigyelésekre tamaszkod6 hor-
vatorszagi utikonyvek is.

Kiadasa: Anjoukori okmanytar — Codex
Diplom. Hungaricus Andegavensis. VII.
Szerkesztette TASNADI NAGY Gyula. Buda-
pest, 1920. 39-41. Nr. 24. (Magyar Torté-
nelmi Emlékek — Monumenta Hungariae
Historica. Els6 osztaly. Okméanytarak) A
szerdahelyi kolostor alapitasira vonatkozo
oklevél sz6vege kiadva: Codex Diplomaticus
Hungariae ecclesiasticus ac civilis. VIII/4.
Studio et opera Georgius FEJER. Budae.
1831. 136. Az alapités és az ereklye emlit-
ve még: Gregorius GENGYESINUS: Vitae frat-
rum heremitarum ordinis fratrum Sancti
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Pauli primi heremitae [...] (caput XXI.)
(Budapest, Egyetemi Konyvtar Kézirat-
és Ritkasagtara, A. b. 151¢) Kiadasa: Do-
cumenta Artis Paulinorum. A magyar rend-
tartomany kolostorai. I. A — M. Gyjtotte
GYERESSY Béla. Sajto ala rendezte: ifj. ENTZ
Géza, HENSZLMANN Lilla, SARMANY Ilona,
ToOTH Melinda. A bevezetést és az egyes
fejezetek elGszavat irta: HERvAY Ferenc.
Budapest, 1975. 216. (A Magyar Tudoma-
nyos Akadémia Mivészettorténeti Kutato
Csoportjanak Forraskiadvanyai X.) Magyar
nyelvi forditasa: GYONGYOSI Gergely: 1. Re-
mete Szent Pal Remete Testvéreinek élete.
Forditotta P Arva Vince O. S. P, CSANAD
Béla, CsoNkA Ferenc. Pilisszant6, 1998.
54-55. (21. fejezet) (Varia Paulina IIL.) Iro-
dalma: KisBAN Emil: A magyar péalosrend
torténete. 1. 1225-1711. Budapest, 1938.
78-83; MAGYAR Kalman: A somogyvari
apatsag Szent Péter titulusanak forrasairol.
(Adatok a korai magyar egyhdzszervezet
kérdéséhez.) Somogy Megye Multjabdl. VI.
(1975) 30; Guzsik TAMAS-FEHERVARY Ré-
bert: A magyar péalos rendi épitészet kiala-
kulasa, els6 periédusa. Epités— Epitészettu-
domény XII. (1980) 228; MAGYAR Kélman:
A somogyi XIV-XV. szazadi mezGvarosi
fejlédés torténetébdl. Somogyi Muzeumok
Kozleményei 5. (Kaposvar, 1982) 70; KERNY
Terézia: Adalékok a pélos rend kézépkori
Szent Laszl6-tiszteletéhez (1291-1630).
In: Decus solitudinis — Palos évszazadok.
A Piliscsaban és Budapesten 2006. okt6ber
16-18 kozott megtartott VII. Nemzetkozi
Pélos Rendtorténeti tudomanyos konfe-
rencia tanulmanyai. Oze Sandor kézre-
miikodésével szerkesztette SARBAK Gabor.
Budapest, 2007. 580. (Miivelédéstorténeti
Miihely. Rendtoérténeti Konferenciak 4/1.)

»l...] Noveritis quod cumnos exassumpio
regiminis nostri officio virorum religio-
sorum deoque contemplativam vitam du-
centium, et ecclesie eorum profectibus et
eurum inerementis invigilare sumpmo
opere teneamur, et specilaiter ecclesiam
fratrum heremitarum ordinis sancti Pauli
primi heremite ad honorem sancti Ladislai
regis et confessoris dedicatam de Kekys,
pb spem et devotionem nostram, quam
aotissime in ipso sancto rege Ladislao ge-
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rimus et habemus specialem, regalis pre-
heminentie [!] favore speciali prosequi
eupientes, ad supplicationem et instantiam
fratrum heremitarum de eadem inclinati
quoddam molendium nostrum quodam
modo patiens ruinam et desolatum, in
rivulo Kekyspataka vocato, in territorio
ville nostre regalis Zenthendre vocate
habitum, et locum alterius molendini in
eodem rivulo supra predictum molendium
existentem,abomniiurisdictioneetpotesta-
tecastri Wyssegradiensis et castellanorum
eiusdem prorsuset per omnia excepta
et xemta cum omnibus ipsorum utilitati
buset pertinentiis universis auctoritate
regalis excellentie eidem ecclesie sancti
regis Ladislai et fratribus heremitis in
ea deo famulatibus, elemosinalem et do-
talitiam provisionem facientes, duximus
concedenda, imo damus et conferimus
pleno iure per petuo et irrevocabiliter
possidenda, tenenda pariter et habenda.
[...]” (Budapest, Magyar Orszagos Le-
véltar, D1 7121) Kiadéasa: Anjoukori ok-
manytar 1920. (38. jegyzet im.) VIL
70-71. Nr. 40. [Idézett rész: 70.] Emlitve:
KERNY 2007. (E16z6 jegyzetben i. m.) 581.
»Supplicat [...] Lodovicus rex Ungarie,
quantinus ad ecclesiam Colocensem a
primogenitoribus suis in honorem beati
Pauli apostoli fundatam, dotatam ac in
archiepiscopalem sedem sublimatam, in
regno Ungarie, indulgentias [...] concedere
dignemini[...]” (Cittadel Vaticano, Archivio
Segreto Vaticano, Regesta Supplicationes
Innocentii VI. Tom. XXIX. Folio 118versc)
Kozolve: Regesta Supplicatorum. A papai
kérvénykonyvek magyar vonatkozast
okmanyai. Avignoni korszak. II. VI. Ince
papa 1352-1362. V. Orban péapa 1362-
1370. VII. Kelemen ellenpapa 1378-1394.
Osszegytijtotte és foldolgozta Dr. BOSSANYI
Arpéad. Budapest, 1918. 332. Nr. CXLIL

»Item supplicat, quatinus abbatisse et
sororibus sive minoritis monasterii sancte
Clare in Veteri Buda, Wesprimiensis dio-
ecesis pro dicto monasterio dignemini con-
cedere indulgentias, que vestre placuerint
sanctitati.[...]” (Cittadel Vaticano, Archivio
Segreto Vaticano, Regesta Supplicationes
Innocentii VI. Tom. XXIX. Folio 118verso)
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Kozolve: Regesta Supplicationum 1918.
(E16z6 jegyzetben i. m.) II. 332-333. Nr.
CXLIIL.

»Item supplicat, quatinus ad capellam
Corporis Christi in Buda, Wesprimiensis
dioecesis noviter fundata, concedere dig-
nemini, indulgentias [...]” (Citta del Vati-
cano, Archivio Segreto Vaticano, Regesta
Supplicationes Innocentii VI. Tom. XXIX.
Folio 118vers) Kozolve: Regesta Supplicati-
onum 1918. (40. jegyzetben i. m.) II. 333.
Nr. CXLIV.

»Item supplicat, quatinus ad altare quatuor
evangelistarum in ecclesia omnium sancto-
rum in Buda, dicte Wesprimiensis diocesis,
concedere dignemini indulgentias [...]”
(Citta del Vaticano, Archivio Segreto Vati-
cano, Regesta Supplicationes Innocentii
VI. Tom. XXIX. Folio 118%=) Kézdlve:
Regesta Supplicationum 1918. (40. jegy-
zetben i. m.) II. 333. Nr. CXLV.

,Item supplicat, quantius ad ecclesiam be-
ate Marie Virginis in Cellis Salzburgiensis
diocesis [...] indulgentias dignemini conce-
dere [...]”

(Citta del Vaticano, Archivio Segreto Vati-
cano, Regesta Supplicationes Innocentii
VI. Tom. XXIX. Folio 118"=°) Kozélve:
Regesta Supplicatorum 1918. (40. jegyzet-
ben i. m.) II. 333. Nr. CXLVI. A kérést a
papa jévahagyta, s 1359-ben engedélyezte
is a Mariazellbe zarandoklok részére. Ide
vonatkozéan v6.: SzovAK Kornél: Nagy
Lajos kiraly és Mariazell. In: Mariazell és
Magyarorszag 650 év vallasi kapcsolatai. A
»2Magna Mater Austriae et Magna Domina
Hungarorum” nemzetkozi konferencia
el6adésai. Esztergom (2002. majus 6-9.)
és Mariazell (2002. janius 3-6.). Szerkesz-
tette Walter BRUNNER, Helmut EBERHART,
FazEKas Istvan, GALFFY Zsuzsanna, ELKE-
HamMmER Lujza, HEGEDUS Andras. Eszter-
gom-Graz, 2003. 90. (Strigonium Antiqum
VI.); KERNY Terézia-SERFOzZO Szabolcs:
Nagy Lajos ,,torokok” elleni csatgja. Egy
legendakonstrukci6 eredete. In: Mariazell
és Magyarorszdg. Egy zarandokhely em-
lékezete. Szerkesztette FARBAKY Péter és
SERFOZ6 Szabolcs. Budapest, 2004. 47-48.
Budapest, Orszagos Széchényi Konyvtar,
Kézirattara. Cod. Lat. 404.
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Els6 kiaddsa: ToLpy, Franciscus: Marci
Chronica de gestis Hungarorum. Pestini,
1867. Kritikai kiaddsa: Chronici Hungarici
compositio saeculi XIV. Recensuit Ale-
xander DOMANOVSZKY. In: Scriptores rerum
Hungaricarum tempore ducum regumque
stirpis Arpadianae gestarum. Edendo
poeri praefuit Emericus SZENTPETERY.
Budapestini, 1937. 1. 239-505. (Tovébbi-
akban: SRH) A krénika szerkesztGjének
kérdésérdl legtjabban: HOLLER Laszlo: Ki
allitotta ossze a Képes Krénikat? Iroda-
lomtorténeti Koézlemények 107. (2003)
210-242.

Pilis, 1358. VI. 14. (Veszprém, Veszprémi
Kaptalan Maganlevéltara. Imét 4. Fény-
képe: Budapest, Magyar Orszdgos Levél-
tar, Diplomatikai Fényképgytjtemény
200941) Kivonata: Veszprémi regesztak
(1301-1387). Osszedllitotta KUMOROVITZ
Lajos Bernat. Szerkesztette SZEKELY
Gyorgy. Budapest, 1953. 195. Nr. 490. (A
Magyar Orszagos Levéltar kiadvéanyai
2. Forraskiadvanyok 2.) Jelzet nélkil,
magyar nyelvi forditasban idézve: POR-
SCHONHERR 1895. (10. jegyzetben i. m.)
256. Ezen a helyen szeretném megko-
szonni E‘rszegi Géza segitségét, aki az
oklevél pontos jelzetét megadta. A Szent
Gyorgynek tulajdonitott segitség mogott
talan az a tizenkét évvel korabbi esemény
emléke allt, amikor 1346-ban éppen ap-
rilis 24-én indult Nagy Lajos a velenceiek
ellen Zara védelmére. Kiadasa: Chronicon
Dubnicense. Recensuit et praefatus est
MaTHIAS  FLORIANUS.  Quingeecclesiis,
1884. 144-145. (caput 156.) (Historiae
Hungaricae fontes domestici I. Scriptores
II1.) Legdjabb magyar nyelvi forditasa:
NEVTELEN MINORITA: Geszta Lajos kiraly-
rél. Forditotta, az utészot és a jegyzeteket
irta KrRISTO Gyula Budapest, 2000. 44. (3.
fejezet) (Millenniumi Magyar Térténelem.
Forrasok)

A Nagy Lajos-kori udvar Szent Lasz16-tisz-
telete nem légires térbe érkezett, hanem
erGteljesen tdmaszkodott a Karoly Rébert
aulajanak szent tiszteletére. Errdl részle-
tesen: KERNY Terézia: ,,O columpne militat
christianae/ o firmissima spes tuae gentis”.
(A népolyi és magyarorszagi Anjou dinasz-
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tia Szent Laszl6 kultusza 1270-1387.) In:
Szent Laszl6 kozépkori tisztelete és ikonog-
rafiaja (1095-1630). Kézirat. [Megjelenés
el6tt]

Kiadésa: SRH 1937. (45. jegyzetben i. m.)
1. 263-264. (caput 99.)

Kiadésa: SRH 1937. (45. jegyzetben i. m.)
I. 406. (caput 132.)

Kiadasa: SRH 1937. (45. jegyzetben i. m.)
I. 432-433. (caput 152.)

Dalmaécia 1105-ben lett a Magyar Kiraly-
sag része, s ett6l kezdve szerepelt a ,rex
Dalmatiae” c¢im a magyar kiralyi titulu-
sok kozott. A dalmat véarosok politikgjarol
és Kalman hoéditasar6l vo.: STEINDORFF,
Ludwig.: Die dalmatischen Stddte im
12. Jahrhundert. Studien zu ihrer poli-
tischen Stellung und gesellschaftlichen
Entwicklung. Kéln, 1984; STEPHENSON,
Paul: Byzantium Balkan Frontier. A Poli-
tical Study of the Northern Balkans 900-
1204. Cambridge, 2000. 197-199. Ez utébbi
szerz6 véleménye szerint a kiraly héditasat
elssorban kereskedelmi szempontok moti-
valtak. Allaspontjat elutasitja: KALSECZ
Kata: Stephenson, Paul: Byzantium Balkan
Frontier. A Political Study of the Northern
Balkans 900-1204 - Bizanc balkéni hatar-
vidéke. Politikatorténeti tanulmany az
Eszak-Balkanrél, 900-1204. Cambridge
Univestity Press, Cambridge, 2000. [Konyv-
ismertetés] Szazadok 138. (2004) 505.
Kiadasa: uo. [caput 146.]

Madrid, Escorial, Ms a III 12. Folio 42vect
Pergamen, tempera. Kozolve: BRAM, And-
reas: Zur Rezeption der Anjou-Monumen-
talkunst in der Buchmalerei. In: Medien
der Macht. Kunst zur Zeit der Anjous in
Italien. Herausgegeben MICHALSKY, Tanja.
Berlin, 2001. 299-300. (Képe: 299.)

Cod. Lat. 404. 46v"° A miniattaréra vonat-
kozbéan v6.: KERNY Terézia: Az angyali
koronazas motivuma Szent Istvan kiraly
ikonografigjdban. Ars Hungarica 31.
(2003) 6-7; KERNY, Terézia: Das Engelskro-
nungsmotivin der Ikonographie Konig Ste-
phans des Heiligen. Acta Ethnographica
Hungarica 49. (2004) 315-316.

RETHY, Laszlé: Corpus nummorum Hun-
gariae — Magyar Egyetemes Eremtar.
Budapestini, 1907. II. 64a, b (A tovabbi
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roviditése: CNH) Az ekkor kibocsatott de-
narokra is Szent Laszl6-dbrazolasa keral:
CNH -11-94a; 95a; 96; 97. E részben kény-
szerliségbdl (tudniillik Firenze nyomaté-
kos tiltakozasara) tortént attérés abszo-
lat telitaldlatnak és zsenidlis Otletnek
bizonyult, hiszen a leghatasosabb vizualis
propaganda volt, s ugyanakkor bevezetése
a nemzetkozi monetalis piacon is zokke-
némentesen sikerilt. A pénzekre vésett
abrazolds ugyanis rendkivill gyorsan és
rendkiviil széles korben terjedt el. Mobili-
tasa folilmulta minden mas képterjesztd
eszkozét. Kibocsatottak egy garast is még
ebben az évben (CNH - II - 68), melynek
el6lapjan I. Lajos trénon 016 alakja, hat-
oldalan négykaréjos keretelésben pedig
a magyar-Anjou cimer lathat6 ,,+ DAL-
MACIE : CROACIE : ETC” felirattal.
Lajos maiestas képmadasat 1364-t6l Szent
Laszl6 hasonlé tipusu dbrazolasa valtotta
fol a garasokon (CNH - II - 67).

Az 1358-as ,,pénzreformrol”: POHL Artuar:
Pénzverés Nagy Lajos koraban. Numiz-
matikai Kozlony LXXX-LXXXI. (1981-
1982) 74.

A legjelentésebb kozulikk: Regiae Sanc-
titatis Illyricanae Foecunditas a JOANNI
ToMKO MARNEVITIO Bosnensi Editza. Ro-
mae, 1630. Osszesen huszonkét szent
életrajzat kozli. Szent Laszl élettorté-
netére vonatkoz6 adatait (233-246. p.) a
torténettudomany mar rég megcafolta.
A kotetre vonatkozéan vo6.: MARGALITS
1900. (19. jegyzetben i. m.) 1. 105-110;
GALLA Ferenc: Marnavics Tomké Janos
boszniai piispbk magyar vonatkozasai.
Budapest, 1940; BENE Sandor: Egy kano-
nok harom kiralysdga. Rattkay Gyorgy
horvat histérigja. Budapest, 2000. (Iroda-
lomtorténeti fuzetek 148.); BENE Sandor:
A Szilveszter-bulla nyomaban. Pazmany
Péter és a Szent Istvan-hagyoméany 17.
szazadi fordul6pontja. In: Szent Istvan és
az allamalapitas. Szerkesztette VESZPREMY
Léasz16. Budapest, 2002. 150. (Nemzet és
emlékezet); BENE Sandor: A Szilveszter-
bulla nyoméban. Pazmény Péter és a
Szent Istvan-hagyomény 17. szazadi fordu-
l6pontja. In: ,Hol vagy Istvan kiraly?”
A Szent Istvan-hagyomany évszazadai.
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Szerkesztette BENE Sandor. Budapest,
2006. 101. Tovabbi alapvetd feldolgozas:
FArLATI, Daniel S. J.: Illyrici sacri tomi
VIII. Venetiis, 1751-1819.

Erre ajelenségre egy més aspektusb6l méar
Balint Séndor is f6lfigyelt. BALINT Sandor:
Unnepi kalendarium. A Maria tinnepek
és jelesebb napok hazai és kozép-eurdpai
hagyomanyvilagab6l. Budapest, 1977. I.
496.

A Sirmiumban vértantuhaldlt szenvedett
Anasztaziat, akinek ereklyéit Konstantina-
polyba vitték, Hevenesi Gabor is folvette
a ,magyar szentek” kozé életrajzgytjte-
ményének fiiggelékébe: HEVENESI, Gabriel
S. J.: Ungaricae Sanctitatis Indicia Sive
Brevis quinquaginta quinone Sanctorum,
Beatorum, [...] Tyrnaviae, 1737. Appen-
dix, pagina nélkil. (Magyar nyelven:
HeveNEST Gabor: Régi magyar szentség,
avagy Otvenot magyar szent és boldog
[...] Nagyszombat, 1737. A latin kiadas
szovegét leforditotta és atigazitotta SINKO
Ferenc. Budapest, 1988. 238.)

Vo6.: KeErRNy Terézia: Szent Kalmén és
Konyves Kalman kultuszaré6l. Ars Hunga-
rica 29. (2001) 14-18.

KERNY Terézia. Salamon kiraly dbrazolasai-
r6l (XIV-XIX. szézad). In: Romantikus
kastély. Tanulmanyok Komaéarik Dénes
tiszteletére. Szerkesztette VADAS Ferenc.
Budapest, 2004. 33-51.

A dalmaciai egyhaztorténet maig megke-
rilhetetlen f6ldolgozasa: FarraTI 1751-
1819. (55. jegyzetben i. m.)

Ilyen ajandék lehetett példaul az a votiv
korona is, amelyet Kotromanié¢ Erzsébet
adoményozott a Réab szigeti (ma: Rab,
Horvatorszag) Szliz Méria székesegyhaz-
ban (Riznica katedrale) 6rzott Szent
Krist6f fejereklyetartdjara. HAUSER 1892.
(17. jegyzetben i. m.) 669-670; Ivan
KUKULJEVIC IzvjeStje o putovanju kroz
Dalmaciju u Napulj i Rim. Ark. cimd
munkdja nyoman (IV. 305-392) emlitve
még: MARGALITS 1900. (19. jegyzetben i.
m.) I. 57; KNIEWALD, Dragutin: Relikvijarij
sv. K ristofora na Rabu. Bogoslovka
smotra XVIII. (1930) 261. SzZOVERFFY J6-
zsef, akihez a hazai Szent Kristéf-tisztelet
maig legalaposabb foldolgozéasa filizédik
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(Szent Krist6f. Der Heilige Christophoros
und sein Kult. Budapest, 1943. [Német
Néprajztanulmanyok - Forschungen zur
deutschen Volkskunde X.]), nem emlitette
meg konyvében ezt a fogadalmi ajandé-
kot. A Rab szigeti ereklyetartén jelenleg
egy késébbi fogadalmi diadém lathato.
Takécs Imre szives szébeli kozlése 2004.
aprilisaban, a helyszinen tett megfigyelése
alapjan. Az eredeti korona holléte isme-
retlen. A helyi szentek ereklyéirgl: MUNK,
Ana: Pallid Corpses in Golden Coffins:
Relics, Reliquaries and Art of Relic Cults
in the Adriatic Rim. University of Washing-
ton. Washington, 2003.

Péld4ul a traui (ma: Trogir, Horvatorszag)
Szent Ldérinc-katedralis szamadra, szintén
Bosnyak Erzsébet kiralynétol, egy eziist
kézmosotal és kancsé adoményozasa.
HuszAR, Lajos: Miinzkatalog Ungarn von
1000 bis Heute. Budapest, 1979. 91. Kat.
556; PoHL 1981-1982. (51. jegyzetben i.
m.) 76.

CNH - II. 104. Atméréje: 15 mm, elélap-
janak felirata: ,MOnETE. IADRE”, hat-
lapjanak felirata: ,,S. LA. R. VnGARI.” K6-
z6lve még: HUszAR 1979. (El6z6 jegyzetben
i. m.) 91. Kat. 556. Az éremmezs kozepén
elmosédva Szent Laszl6 haromnegyedes
alakja lathaté frontalis nézetben. Viselete
hosszu ujjas tunika, amelyre palast borul.
Konyokbe szoritott jobb kezében éllapjaval
kifelé forditott révid nyeld bardot tart.
Kozolve: HuszAr 1979. (63. jegyzetben i.
m.) 38. Nr. 556.

Evszam nélkiil kozolve: CNH — II - 102a;
HuszArR 1979. (63. jegyzetben i. m.) 90.
Kat. 554; CNH - II - 103. (HUszAr 1979.
[i. m.] 91. Kat. 555.)

A torténeti munkdkban ennek idGpontja
nem egyértelmd. A varos térténetére maig
alapvetd: JELCIC, J.: Memorie storiche delle
Boche di Cattaro. Zara, 1880.

,Die XVIII. Junij. In dictu Consilio iuit
pars, quod elegantur tres Nobiles, qui va-
dant ad dominum Ducem, notificatum ei
excerssus et offensiones per eius familiam
comissios in Jadrenses, supplicando ei,
quatenus degnetur currigere delinquentes,
ita quod de ceteo talia non comitantur; et
dicendo, quod intencio Consilii est, huius-



47

68

69

70
71
72
73

74

75

76

modi exressus notificare Regie Maiestati.”
Magyar diplomacziai emlékek az Anjou-
korbdl. III. kotet. 1876. (1. jegyzetben i.
m.) 99. Nr. 84.

Budapest, Orszagos Széchényi Konyvtar
Kézirattara, Clmae. 334.

Konyvészeti leirdsa: BARTONIEK, Emma:
Codices latini medii aevi. Budapest, 1940.
293-294. Nr. 334.

A spalatéi dominikanusok a magyar rend-
tartomany ald helyezett, 1345-ben meg-
szervezett dalmaciai kotelékébe tartoztak
1378-ig, amikor az egy teljesen 6nall6 tar-
tomannyé alakult.

Folio 168vers

Folio 197retro_191verse

Folio 203verso—204retro

»A székesegyhazban Szent Istvannak,
Szent Imrének és Szent Laszlonak mar a
kozépkorban kiilon kapolnaja volt, benne
a harom szent kiraly fara festett képeivel”
Forras nélkil kozolve: Karsar 1938. (26.
jegyzetben i. m.) 254.

»oupplicatio Valentini Blasii de Wuas,
clerici Tiniensis d. pro nova provisione
archidiaconatus Lapacensis ac canoni-
catus et praebendae necnon rectoratus
altaris B. Ladislai in ecclesia catedrali
Thiniensi vacantium per obitum Tho-
mae, ultimi eorum possessoris, quae
benefica ad praesentationem Wladislai
regis Hungariae Michael vicarius dictae
ecclesiae Thiniensis in spiritualibus gene-
ralis auctoritate ordinaria exponenti iam
contulit. Florentiae. XV.” (Citta del Vati-
cano, Archivio Segreto Vaticano, Regesta
Supplicationes Eugenii IV. Regesta Suppli-
cationum 369. Fol. 92.)

Kivonata: XV, szazadi papak oklevelei. II.
IV. Jen6 papa (1431-1447) és V. Miklos
papa (1447-1455). Kiadja Lukcsics PAL.
Budapest, 1938. II. 194. Nr. 706. (Olasz-
orszagi Magyar Oklevéltar I1.)
»2Raguzaban a székesegyhaz kincstaraban
Szent Laszlonak is van egy ereklyetartéja:
labszércsonja, amelyet ldbat formalé eziist
ereklyetartéban Griznek.” TArczar 1930.
(24. jegyzetben i. m.) 96.

Szent Laszlé kézereklyetartgjat a székes-
egyhaz Szent Laszl6-kapolngjaban Grizték
1557-ig. Az itt 6rzott egyhazi felszerelések
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1557. jalius 17-én folvett jegyzéke szerint:
»2Duae manus argenteae deauratae altera
Sancti Regis Ladislai in cuius digitis
sunt quatuor annulli aurei cum saphyris
duobus et smaragdo uno, [...]” (Budapest,
Magyar Orszagos Levéltar. F2, Gyulafe-
hérvari Képtalan Orszagos Levéltara. Pro-
tocolla, XIX. kotet {Misere mei Domine}
390. p. [288. tétel]) Kiadasa: MikO Arpad
— MOLNAR Antal: A kozépkori varadi szé-
kesegyhdz kincstardnak inventariuma
(1557). Miivészettorténeti Ertesité LIL
(2003) 316.

Szent Istvan kézereklyéjére vonatkozban
vo.: MOLNAR Antal: A Szent Jobb és
Raguza. Turul LXXXVI (2003) 7-11.
Szent Chrysogonus martir Aquileidban,
Diocletianus csaszar alatt (304 koril)
szenvedett vértanihalalt. Unnepét a latin
egyhdz november 24-én tartja.

Az ereklyetarté bizonyos motivumait
Meyer Alfred Gotthold a Szent Simeon-
szarkofag diszitményeivel rokonitotta:
»Vonalozott alapon levd, helyenkint ma-
darakkal élénkitett indadiszitményének
keskeny, szabalytalantl és mélyen csipké-
zett levelei bizonyos analogidkat tintet-
nek f6l a koporsé levéldiszitményéhez
(kiilonosen a zaradakot képezd levelekhez
a szogletekben feliil, a ciborium oldalain a
,templom”-dombormiivon [6. jegyzet]) és
aszentnek kettds vésett, részben zomancz-
olt abrazolasa — egyszer allva, bal karjan
pajzzsal, jobb kezében Zara zaszldjaval,
egyszer 16haton, landzsaval el6revagtatva
— arajz kitinGségére nézve alig marad mo-
gotte a koporsé legjobb dombormiiveinek.
[...]” MEYER 1894. (11. jegyzetben i. m.)
60-61.

Ujabbrovidismertetései: KREZLA, Miroslav:
Der Gold uund Silberschatz von Zadar
und Nin. Fach-und Katalogbearbeitung
Marijan GRGIC. Zagreb, 1972. 140. Kat. 31;
N. J. (Nikola JAKCIC:) Bras-reliquiare de
saint Chrysogone. In: L’Europe des Anjou.
Aventure des princes Angevins du XIII® au
XV® siécle. Ed. Stephanie MESEGUER. Pa-
ris, 2001. 347. Kat. 131.

Az ide vonatkoz6 forrasok kozolve: BIan-
cHI, Frederigo: Istoria della insigne reli-
quia di San Simeone Profeta che si venera
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in Zara. Zara, 1855. II. 146., 445. Nyoméa-
ban emlitve még: MEYER 1894. (11. jegy-
zetben i. m.) 61.

FRARNOI Vilmos: Szent Léaszl6 kiraly kar-
ereklyetartéja Raguzaban. Archaeologiai
Ertesité U. E XVIIL. (1898) 193-195.
Fényképe kozolve még: TArczar 1930.
(24. jegyzetben i. m.) 91., 94. kép. Ujabb
ismeretterjesztd irdsok az ereklyetartorol:
Szent Istvdn és Szent Laszlé torvényei.
Osszedllitotta VikoL Katalin. Budapest,
1988. L. n. [45.] (Magyar évszdzadok);
Lupwic Karoly: Raguza - Dubrovnik.
Magyar ereklyék a kolostorokban. Horvat-
orszagi Magyarsag 5. (1999/3-4.) 7.
Példaul igy pusztitottak el a velenceiek a
spalat6i (ma: Split, Horvatorszag) székes-
egyhéz bejaratat diszit6, a hagyoméany sze-
rint magyar uralkoddkat (?) abrazol6 dom-
bormiveket.

Leltari szam nélkal.

Fuggelék 2.

Fuggelék 3; 4; 5. E masolat jelenlegi holléte
ismeretlen.

Rabisics 1895. (14. jegyzetben i. m.)
RaDIsIcS 1895. (14. jegyzetben i. m.) 50.
Uo.

Dr. CzoBor Béla: A keresztény archeologu-
sok els6 kongresszusa. Felolvastatott a tud.
és irod. osztaly 1894. oktéber 18-an tartott
tulésében. Kiilén lenyomat a Katholikus
Szemle 8. kotetébdl. Budapest, 1895. 6.

Dr. CzoBor Béla: Egyhazi emlékeink a
X1V, szazadbdl. In: CzoBOR 1897. (16. jegy-
zetben i. m.) 159.

Az ide vonatkoz6 publikaciok felsorolésa:
GENTHON Istvan: Magyar mikincsek és
emlékek kiilfoldon. (27. jegyzetben idézett
kézirat) Jugoszlavia. L. n. [3127. tétel]
Zara 1918-t6] 1945-ig Olaszorszahoz tarto-
zott.

a. b.: La suppelletile serica ed aurea dell,
arca di San Simeone Zara. Archivio Storico
per la Dalmazia. VII. (1932-1940) 8.
Példaul: PraGa, Giuseppe: Documenti in-
torno all’arce di S. Simeone in Zara e al
suo autore Francesco de Milano. Archivio
storico per la Dalmazia XIII. 7. (Roma,
1932) 81., 82.

CECCHELL, Carlo: Zara. In: Catalogo delle
cose d’arte e di Antichita d’Italia. Roma,
1932. 130.
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DERCSENYI, Dezs6: The tresaures of Louis
the Great. The Hungaryan Quarterly V.
(1940) 128., 130; DERCSENYI 1941. (30. jegy-
zetben i. m.) 165-166.

BaNFI 1941. (28. jegyzetben i. m.) 190.
Genthon Istvan 1940-1943 kozott a Ro-
mai Magyar Intézet igazgatdja volt. Olasz-
orszagi kikiildetése alatt rendszeresen
gyljtotteazanyagothatalmasvallalkozasa-
hoz, a Magyar miikincsek és emlékek kiil-
foldon cimd adattardhoz (27. jegyzetben
idézett kézirat).

KRreZLA 1972. (79. jegyzetben i. m.) 130.
Kat. 21.

K. E [Kovacs Eval: L Lajos kiraly cimeres
kelyhe Zardban. In: Mivészet 1. Lajos ki-
raly koraban 1982. (5. jegyzetben i. m.) 103.
Kat. 9., 4. tabla., 9. fekete-fehér fénykép.
KoLsa Judit: Otvosség. In: Mivészet I. La-
jos kiraly koraban 1982. (5. jegyzetben i.
m.) 298.

KovAcs 1987. (35. jegyzetben i. m.) 225.
Zadarsko zlatarstvo. Beograd, 1971; KrAI¢,
Nadja-PETrRICIOLI, Ivo: Zadar u strednjem
vijeku do 1409. Zadar, 1976. 542-543.,
LI tabla. (Proslost Zadra—Knjiga I1.); Ta-
usend Jahre Kunst in Zadar. Zadar, 1988.
XVIII. lap, 86. szines kép (Négy nyelven);
Gold und Silber von Zadar und Nin. Samm-
lungen sakraler Kunst in Zadar und Nin.
Geschichte — Kultur — Kunst. Zagreb, 2001.
(Bibliothek Tourismus und Kulturerbe
19.) 20., 24.

N. J. [Nikola JAKCI¢]: Calice avec armoires
angevines. In: Anjou 2001. (79. jegyzetben
i. m.) 353-354. Kat. 141.

BiancHI, Carlo Frederico: Zara Christiana.
1. Zara, 1877. 354. (Reprint kiadasa: Zadar,
1977.)

Ez az eljaras, némileg megkésve ugyan,
szintén a pragai Szent Gyorgy-szobor XIX.
szazad végi kutatastorténetére emlékeztet.
Ide vonatkozéan vo6.: KERNY Terézia: Mar-
ton és Gyorgy kolozsvéari szobraszok pra-
gai Szent Gyorgy szobranak hazai maso-
latai. Elhangzott a 100 éves a kolozsvari
Szent Gyorgy szobor ciml tudoményos
ulésszakon. Kolozsvar, 2004. szeptember
25. Kézirat. [Megjelenés el6tt]

Zadar, Samostana sv. Frane. XIV. szazad
masodik fele. Magassaga: 56 cm, széles-
sége 31 cm. Aranyozotz eziist. A keresztdl
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legtijabban: KovaCEVIé, Marijana: Ophodni
kriz- jos jedan anzuvinski ex voto u Zadru.
Radovi Instituta ta povijest umjetnosti 31.
(2007) 29-42.

CNH - II - 64A-B

Budapest, Orszagos Széchényi Konyvtar
Kézirattara, Cod. Lat. 404. folio 47recto
300210 mm A miniatara az egyik leg-
gyakrabban publikalt képzémiivészeti ab-
razolas, ezért még vazlatos irodalmi felso-
rolésatdl is eltekintek.

Aachen, Domkapitel (Szliz Maria) Déli,
an. magyar, vagy Szent Lészlé-kapolna.
Arany, részben aranyozott eziist. Ontétt,
vert, vésett, cizelldlt, zomancos munka,
22x16 cm. Fontosabb irodalom és forra-
sok: Ludovici I. regis Hungariae sumptibus
erectae capellae Hungaricae Aquisgranensis
(Aachen) memoria. H. n., é. n. [XVIIL
szazad] (Budapest, Orszdgos Széchényi
Konyvtar Kézirattara, Fol. Lat. 2569.)
ToOMORY Edit: Az aacheni magyar képolna
torténete. Budapest, 1931. 56; K. E.
(Kovics Eva): 1. Lajos kiraly cimerei
Aachenben. In: Mivészet 1. Lajos ki-
raly koraban 1982. (5. jegyzetben i. m.)
107-108. Kat. 14; MAarosi, Erné: Das
grosse Miinzsiegel der Konigin Maria
von Ungarn. (Zum Problem der Serialitét
mittelalterlichen = Kunstwerke.) Acta
Historiae Artium XXVIII. (1982) 10;
G. V. (VARGA, Gébor:) Ungarischer Wap-
penschild als Buchschmuck. In: Bayern
— Ungarn Tausen Jahre - Bajororszag
és Magyarorszag 1000 éve. Katalog zur
Bayerischen Landesaustellung  2001.
Oberhausmuseum, Passau. 8. Mai bis 28.
Oktober 2001. Herausgegeben Wolfgang
JAHN, Christian LANKES, Wolfgang PETZ
und Evamaria BROCKHOFF. Regensburg,
2001. (Veroffentlichungen zur Bayerischen
Geschichte und Kultur 43/2001.) 37. Kat.
1. 6. [Kényvtabla borit6jaként meghata-
rozva.]; T. I. (TAKACS Imre): Két cimeres
ékszer. In: Sigismundus rex et imperator.
Miivészet és kultara Luxemburgi Zsig-
mond kordban 1387-1437. Kiallitasi kata-
logus. Szerkesztette TAKACS Imre. Buda-
pest, 2006. 101-102. Kat. 1.19; KERNY
Terézia—TAKACS Imre: Két cimeres ékszer
a harom magyar szent kiraly szobrocska-
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ival. In: Székesfehérvari Egyhazmegyei
Muzeum Szent Imre 1000 éve cimd kialli-
tasanak katal6gusa. Szerkesztette: KERNY
TEREZIA. Szent Imre 1000 éve. Multimédias
DVD-ROM a székesfehérvari millenniumi
emlékév és kidllitds dokumentumairdl. A
Székesfehérvar, 2007. Kat. * 28

Szent Marton rémai katolikus plébania-
templom (Kostol sv. Martina), a Szent Ber-
talan-mellékoltar jobb oldaldn. Al fresco,
160x100 cm.

Zolnay Laszl6 egyik hipotézise szerint a do-
nator maga a kiraly, aki 1380-t6] a Cserényt
is magéba foglalé véglesi varuradalom ura
volt: ZOLNAY Laszl6: (Nézziilk meg egyiitt)
a cserényi templom miemlékegylittesét!
Miivészet XX. (1979/9) 28-31.

Kurrens irodalma: ZSAMBEKY Monika: A
veleméri freské viselettorténeti elemzése.
Savaria 17-18. (1988) 443-460; WEHLI,
Tinde: Ikonographische Bemerkungen
zu den Werken des Johannes Aquila. In:
Johannes Aquila und die Wandmalerei
des 14. Jahrhunderts. Tagungsbeitrige
und Dokumente aus den Sammlungen des
Landesdenkmalamts Budapest. Redaktor
Erné MARosI. Budapest, 1989. 78; HOFLER,
Janez-BALAZIC, Janez: Johannes Aquila.
Murska Sobota: Pomurska zalozba, 1992.
114-117; MarosI Erné: Kép és hasonmas.
Miivészet és valésag a 14-15. szazadi Ma-
gyarorszagon. Budapest, 1995. 57. (MdG-
vészettorténeti Fuzetek 23.); POSZLER
Gyorgyi: Az Arpad-hazi szent kirdlyok a
magyar kozépkor szazadaiban. In: Torté-
nelem - kép. Szemelvények milt és mi-
vészet kapcsolatab6l Magyarorszagon.
Szerkesztette MIKO Arpad-SINKO Katalin.
Budapest, 2000. 178. (A Magyar Nemzeti
Galéria kiadvanyai 2000/3.); DERCSENYI Ba-
lazs: Szentharomsig templom - Velemér.
In: DERCSENYI Balazs-MAROSI Erné: Temp-
lomok Magyarorszagon. Szerkesztette
DERCSENYI Baldzs. Budapest, 2002. 102;
JEKELY Zsombor: A veleméri templom
falképei. In: Velemér mdaltja és jelene.
Szerkesztette HORVATH Sandor. Velemér,
2004. 108-121; KErNY Terézia: A veleméri
Szent Laszl6-freské XIX. szazadi felta-
madésa. (Ipolyi Arnold, Rémer Fléris és
Czobor Béla kisérlete Szent Laszlé-iko-
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nografigjanak ,megujitasara”.) Elhang-
zott a Képzémiivészeti Egyetem 4ltal
rendezett ,,Imitacié és kredci6”. Mésolat,
replika, parafrazis a képzémivészetben
a kozépkortél napjainkig cimid tudoma-
nyos konferencidn 2004. oktdéber 29-an.
Hasonl6 cimmel, kibvitve megjelent: Ars
Hungarica 33. (2005) 331-362.

Az 1372-es pépai oklevélben emlitett ko-
lostort I. Lajos és édesanyja, Lokietek Er-
zsébet alapitotta. Elsé ismert lenyomata
1494-b6l ismert. Joéllehet a rajta 1évé
Szent Laszl6-abrazolas a XV, szdzad els6
évtizedeinek stilusat tikrozi, alighanem
az alapitas kori tipust koveti. Zold viasz,
fuggd, atmérdgje: 53 cm, Budapest, Magyar
Orszéagos Levéltar, D1 93640

Irodalma: TAKACS Imre: A magyarorszagi
kaptalanok és konventek kozépkori pecsét-
jei. Mivészettorténeti tanulméany és kata-
logus a Magyar Tudoményos Akadémia
Mivészettorténeti Kutaté Intézete és a
Budapesti Torténeti Muzeum masolat-
gyljteménye alapjan. Budapest, 1992.
49-50. Kat. 7; REGENYI-KUND, Miklés: Die
ungarische Konvente der oberdeutschen
Karmelprovinz im Mittelalter. Buda-
pest-Heidelberg, 2001. 41-45. (METEM-
Biicher 31.)

A XIV. szazadi, ikonogréafiai szempontbdl
még nem teljesen megszilardult Arpéd-
hézi Szent Erzsébet-abrazoldsokon a szent
kezében a legkiilonb6zdbb attribatumok
(konyv, rézsa, edény) fordulnak els. Vise-
lete éppen ilyen véltozatossdgot mutat.
Koron4ja &ltaldban nincs, néha viszont
rézsakoszorut hord fején (Napoly, Santa
Maria di Donna Regina falképe). A kehely
Szent Erzsébet-vésetének altalam ismert
legkozelebbi parhuzama Johannes Aquila
1390 koriil festett martonhelyi falképe. A
kozépkori Szent Erzsébet-ikonografiarél
korszerd Osszefoglaldas hidnydban maig
alapvetd: 1. A. (IpoLyl Arnold): Magyaror-
szagi Szent FErzsébet képei. (Magyar
ikonographia) Egyhazmivészeti Lap 2.
(1881) 33-38., 65-70., 97-104., 129-136;
ScHMOLL, Friedrich: Die heilige Elisabeth
in der bildenden Kunst des 13. bis 16.
Jahrhunderts. Marburg in Hessen, 1918.
(Beitrage zur Kunstgeschichte Hessens un
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des Rhein-Main-Gebietes. II1. Band) [Kiil6-
nosen annak befejezé része (Die heilige
Elisabeth in der italianischen Kunst,
107-111.) tartalmaz sz6bajohet6 minta-
képeket; KarTaL, Georg: Iconography of
the Saints in Tuscan Painting. Firenze,
1950; Kaftal, Georg: Iconography of
the Saints in Central and South Italian
Schools of Painting.) Iconography of
the Saints in Italian Painting from Its
Beginning to the Early XV th Century,
II). Firenze, 1965; Kraniczay 2000. (5.
jegyzetben i. m.) 297-298. A XIII-XIV.
szazadi emlékek ujabb 6sszefoglaldsa a
korébbi irodalom alapjan: MAGYAR Zoltan:
Arpéd-hézi Szent Erzsébet. Torténelem,
kultara, kulturtorténet. Budapest, 2007.
39-43. Legujabb attekintés: Elisabeth von
Thiringen — Eine europiishe Heilige. 1.
Aufschitze. II. Katalog. Herausgegeben
von BLUME, Dieter und WERNER, Matthias.
Petersberg, 2007.

Marost Erné: A Képes Krénika kirdlyport-
réi. In: Basics Beatrix-GaLavics Géza—
Marosi Ern6-WEHLI Tande: A kozépkori
magyar kirdlyok arcképei. Szerkesztette
FULOP Gyula. Székesfehérvar, 1996. 5., 6.,
7. (A Szent Istvan Kiraly Mtazeum Kozle-
ményei D. sorozat 243. szam)

Ez a szokas alighanem V. Istvan elsé gyer-
meke (11314), Magyarorszagi Maria test-
vére révén hagyomanyozédott tovabb.
Katalin Dragutin Istvan szerb fejedelem
felesége lett, s igy 6 volt a dédnagyanyja
Kotromanié Erzsébetnek. Calabriai Ka-
roly els6 felesége ,,Ausztriai” Habsburg
Katalin Karoly Robert édesanyja volt.
Karoly Rébert mésodik hazassdgabol szar-
maz6 elsészilott lednya, emiatt kapta a
keresztségben Katalin nevet. I. Johanna
sziciliai kirdlyné mésodik hazassdgabdl
szarmaz6 két lednygyermeke koziil az egyi-
ket szintén Katalinra keresztelték.

»Anno domini millesimo trecentissimo
quinquegesimo tercio cum ibidem rex
Lodovicus in crastino beate Katherine
virginis venaretur in Zolio, ecce occurit ei
ursus feraliter implagatus, [...]” Kiadésa:
Chronicon Dubnicense 1884. (46. jegy-
zetben i. m.) 166. [caput 171.] Legajabb
magyar nyelvii forditasa: NEVTELEN MI-
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NORITA: Geszta Lajos kiralyrél 2000. (46.
jegyzetben i. m.) 62. [18. fejezet] A témat
egy masik aspektusbdl targyalja: SzABO
Péter: ,Pannonis Ursa.” Nagy Lajos kiraly
medvevadészata uragyén. Hadtorténelmi
Kozlemények 116. (2003) 582-591.

Ezzel kapcsolatosan azonban érdemes f6l-
hivni a figyelmet arra is, hogy a kapolna
titulusanak kivalasztasaban IV. Karoly
karlstejni Szent Katalin-kapolnaja is szol-
galhatott reprezentaciés mintaképiil I. La-
jos szamara.

Péld4aul a varadi székesegyhdz Alexandriai
Szent Katalin-oltara, amelyet 1375 koril
szerepelt elGszor. Az oltar kozvetleniil
Szent Laszl6 sirja mellett allt: ,[...] altare
sancte Katherine virginisiuxtasepulchrum
sancti regis Ladislai [...]” Kiadasa: A va-
radi kaptalan legrégibb Statutumai. A
varadi kaptalan megbizasabol kézrebocsat-
ja BUNYITAY Vince. Nagyvarad, 1886. 70.
Rubrica XXXIX.

MEz6 Andrés: Patrociniumok a koézépkori
Magyarorszagon. Budapest, 2003. 162-
169. METEM Kényvek 40.)

A kozépkori magyarorszagi Alexandiai
Szent Katalin-abrazolasok teljességre
térekvd 6sszegyijtése mindmaig nem tor-
tént meg. A vonatkozé korszak emlékeire
vo.: RADOCSAY Dénes: Falképek a kozép-
kori Magyarorszagon. Budapest, 1954;
BALINT 1977. (56. jegyzetben i. m.) II
501-502; Prokoprp, Madria: Italian Tre-
cento Influence on Murals in east Central
Europe particularly Hungary. Budapest,
1983; WEHLI Tiinde: Tematikai és ikonog-
rafiai jelenségek. In: Magyarorszagi miivé-
szet 1987. (35. jegyzetben i. m.) 212.

A Képes Kronika frontespiciuméan szerep-
16 Szent Katalin-abrazoldsrél érdemben:
DERCSENYI, Dezs6-VAJay, Szabolcs: La ge-
nesi della Chronica Illustrata Ungherese.
Acta Historiae Artium XXIII. (1977) 1-20;
DERCSENYI Dezsé: A Képes Kronika és
kora. In: Képes Kronika. Forditotta BELLUS
Ibolya. A kisérétanulmanyokat DERCSENYI
Dezs6, KrisTO Gyula, Cs. GARDONYI Kléra,
a jegyzeteket KRISTO Gyula irta. Budapest,
1986. 401-403.

Budapest, Magyar Nemzeti Mazeum, Ré-
gészeti Tar. Ltsz.: 58.172. C A kehelyrdl
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mind ez idaig a legalaposabb leirast PosTa
Béla tette kozre: A vizaknai kehely. Dolgo-
zatok az Erdélyi Nemzeti Mazeum Erem-
és Régiségtarabol. VI. (1915) 141-191.
Ujabb révid kozlések: KJ (KoLBa Judit:)
Kehely Vizaknarél. In: Mvészet I. Lajos
kiraly kordban 1982. (5. jegyzetben i. m.)
312-313. Kat. 171; E. K. (Kiss, Etele:)
Calice. In: Anjou 2001. (79. jegyzetben i.
m.) 356. Kat. 105; K. T. (KErNy Terézia:)
Kehely. In: Sigismundus 2006. (109. jegy-
zetben i. m.) 104-105. Kat. 1.23.

A telepiilésr6l: GYORFFY Gyorgy: Az Ar-
pad-kori Magyarorszag torténeti foldrajza.
IV Lipt6, Maramaros, Moson, Nagysziget,
Noégrad, Nyira, Pest és Pilis megye. Buda-
pest, 1998. 125-126. A falképekrdl: ROMER
Fléris: Régi falképek Magyarorszagon.
Budapest, 1874. 88-94. (Monumenta Hun-
gariae Archeologica II1.); RADocsAY 1954.
121. jegyzetben i. m.) 172. A XVI. szazad-
ban a reformatusok kezére jutott templo-
mot a XIX. szazad végén lebontottak.

A faragvanyokrol Gjabban: G. LAszay Ju-
dit: A szécsényi ferences kolostor oraté-
riuma. (A szécsényi ferences kolostor ku-
tatasa. I.) In: Horler Miklés hetvenedik
sziiletésnapjara. Tanulmanyok. Szerkesz-
tette LOVEI Pal. Budapest, 1993. 129. [28.
jegyzet] (Mtvészettorténet — Miemlékvé-
delem IV); G. LAszay Judit: A szécsényi
ferences templom épitéstorténete a 17.
szazad végéig. In: Koldulérendi épitészet a
kozépkori Magyarorszagon. Szerkesztette
HARIS Andrea. Budapest, 1994. 492. (Mdvé-
szettorténet — Miemlékvédelem VII.)
Legtjabb 06sszefoglalasa: LukAcs Marta:
Arpéd-hézi Maria kirdlyné és magyar
szentjeinek torténete. Budapest, 2003.

Ide vonatkozéan legijabban: MUNK, Ana:
The Queen and Shrine: An Art historical
Twist on Historical evidence concerning
the hungarian Queen Elisabeth, née Kotro-
manic donor of the Saint Simeon Shrine.
Hortus Artium Medievalium 10. (2004)
253-262. A meglehetésen egyoldali és elfo-
gult tanulményra Wehli Tunde hivta fel a
figyelmemet, amit ezen a helyen szeretnék
megkdszonni.

Az adomaénylevelében Lajos rendezte a
magyar kiralyszentek tiszteletére szentelt
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kapolna jogi helyzetét, amelybél az alapi-
tds inditéoka is kiderill. Narratigjaban
ugyanis az olvashat6, hogy a képolnat
a sajat és szilei lelkitdvéért, tovabba
Szliz Maéria, valamint kiralyi Gseinek:
Szent Istvannak, Laszlénak és Imrének
a tiszteletére s irantuk érzett halajanak
a kifejezésére — azért épittette, mert segit-
ségikkel minden (hadi) vallalkozésat
gy6zedelmesen hajtotta végre, orszaga
hatarait pedig csodalatos médon nemcsak
biztositotta, hanem minden iranyban ki
is terjesztette: ,[...] in eadem civitate [ti.
Aachenben] cira capellam beate virginis
ibidem constructam propriis nostris sump-
tibus et expensis constructi fecimus et
fundari pro duobus capellanis in cadem
iugiter degendis ob reverentiam dictorum
[...]nostrorum progenitorum, quorum suff-
ragantibus meritis nobis usque ad haec
tempora victoriose triumphantibus cuncta
prospera successerunt et succedunt de pre-
senti, confiniaque regni nostri, cui auctore
domino feliciter presidemus, longe lateque
diffusa et mirifice existunt dilata, necnon
pro nostra nostrorumque parentum ani-
marum salute perpetuis redditibus et ob-
ventionibus dotavimus [...]” (Budapest,
Magyar Orszagos Levéltar. DI 36460;
67284 XVI. szazadi masolata: Aachen,
Stadtarchiv, Urkunden D 89 1/2. Egyéb
kopiai: Aachen, Archiv des Marienstifts
II. Ab 8. Nr. 4; Budapest, Magyar Orsza-
gos Levéltar, D1 36460; Budapest, Magyar
Orszagos Levéltar, Magyar Kancellariai
Levéltar. A 1. Originales Referedae. 68.
csomd, 1768. Nr. 188.) Kiadéasa: Codex
Diplomaticus 1834. (38. jegyzetben i. m.)
IX/4. 215. Nr. XXIII. A tovabbi mésolatok
felsorolasa korédbbi irodalommal: TOMORY
1931. (110. jegyzetben i. m.) 8. [2. jegyzet])
Emlitve még: KuMmoroviTzZ Lajos Bernat:
I. Lajos kiralyunk 1375. évi havasalfoldi
hadjarata (és ,,t6rok”) haboraja. Szazadok
117. (1983) 960; MAROSI Erng: Mariazell és
Magyarorszag mivészete a kozépkorban.
Budapest, 2004. In: Mariazell és Magyar-
orszag 2004. (44. jegyzetben i. m.) 28-29.

Megjegzend6 azonban, hogy konkrét épi-
tési adat nem ismertes ide vonatkozéan,
csupan a hagyomany tartja Nagy Lajos ala-
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pitasanak. GYERESSY Béla Agoston adatta-
rédban példaul egyéltalan nem szerepel:
Documenta Artis Paulinorum 1976. (38.
jegyzetben i. m.) 1. fuzet. 171. Az alapitas
hagyoményarél: MEzO 2003. (120. jegyzet-
ben i. m.) 164. Guzsik Tamaés: A pélos rend
épitészete a kozépkori Magyarorszagon.
Budapest, 2003. 213.

A tanulminyutat a Ko6zépkori magyar
uralkodék emlékei cimd, T 034209 szamua
OTKA program tamogatdsa tette lehe-
tové.

»L...] post quam utramque Pannoniam et
ad positam in altera Danubii ripa Daciam,
Histriam, quoque et Liburniam atque
Dalmaciam, [...] Einhardi Vita Caroli
Magnum. (caput 15.) In: http://www.gmv.
edu/departments/fld/CLASSICS/ein.html
(2008. I1I. 13.)

Katalin nem csupén a betegek és haldok-
16k, de a szoptatés anydk véddszentje is
volt, annak okan, hogy legendaja szerint
lefejezésekor vér helyett tej folyott ki a
sebébdl. Ezen a helyen szeretném megko-
szonni Spekner Eniké (Budapesti Torté-
neti Miizeum) ide vonatkozé szives szébeli
informaéciéit (2004. mércius 10.).

,Item unum aliud dossale pro dicto (maiori)
altari de synode volato, ornatum de novem
ymaginibus: videlicet cum nostra domina
in medio et la dextris eius sanctus Paulus,
Sanctus Stephanus rex Ungariae, sanctus
Errictus, dux Hungariae, et sanctus Lodoy-
cus; et sinistris sanctus Petrus, et sanctus
Ladislaus rex Ungariae, sancta Helisabeth
filia regis Ungariae, sancta Margarita filia
regis Ungariae, cum spicis aureis duppli-
catis inter ipsas ymagines et in circuitu
una vitis de auro in sindone rubeo cum
rosis aureis [...]” Kiad4sa: Archivo della So-
cietd Romana di Storia Patria. VI. Roma,
1883. 14. Ez a program szintén a dinaszti-
kus reprezentaciot tiukrozte, amely egy-
részt utalt a katolikus anyaszentegyhaz
alapvet hittételeire, az egyetemes és re-
gionalis szentek tiszteletének 6sszekapcso-
lasaval, de benne volt a rémai bazilika vé-
dészentjeire valé figyelmes emlékeztetés,
valamint a magyarok Sz(iz Maria iranti
megkiilonboztetett tisztelete is. Kifejezte
tovabba az Anjouk csaladi preferenci-
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ait, amelyben végiil, ha attételesen is, de
hatérozottan megfogalmazédott Arpad-
hazi Margit szentté avatasi eljarasanak
ismételt siirgetése. Alapvetd irodalma:
MUNTZ, A.~FROTHIGHAM, L: Il Tesoro della
Basilica di S. Pietro in Vaticano. Archivo
del-la Societd Romana di Storia Patria. VI.
Roma, 1883. 14. Legtjabb 6sszefoglalésa:
KERNY Terézia: Antependium. In: Szent
Imre 1000 éve. Multimédids DVD-ROM
2007. (24. jegyzetben i. m.) Kat. *104.
Wien, Osterreichischen Nationalbiblio-
thek, Handschriften und Inkunabelsamm-
lung, Cod. 1921. A hénap- és allatjegyeket
leszamitva, kotetben htsz egész, huszon-
két féllapos miniatara és tizennégy inici-
alé taldlhat6. A miniatarak méretei: 172
x 127 mm. A hazai kutatds mind ez idéig
nem foglalkozott jelentGségéhez mérten
a hoéraskényvvel. A sacramentarium-
rész tizenhét miniaturaja (Sziz Maria
el6tt imadkozé I. Johanna, Ilona, Dénes,
IX. Lajos, Toulouse-i Lajos, Arpad-hézi
Erzsébet stb.) olyan tudatos ikonografiai
Osszeallitast tikroz, amely nem csupan
az Anjouk sziciliai, hanem annak magyar
aga is kovetkezetesen alkalmazott repre-
alapvetd feldolgozédsa: RIEGL, Alois: Ein
angiovinisches Gebetbuch in der Wiener
Hofbibliothek. Mitteilungen des Instituts
fiir Osterreichische Geschichtsforschung
7. (1887) 438-448. Ujabban: SAGGESE,
PERRICCIOLI, ALESSANDRA: L' Enluminure
a Naples au des Anjou (1266-1350). In:
Anjou 2001. (79. jegyzetben i. m.) 130;
E. I. (IrBLICH, Eva:) Livre des pri¢res dit
de Jeanne I'* d’Anjou, seine de Neaples
(latin). In: Anjou 2001. (79. jegyzetben i.
m.) 310-311. Kat. 59. [Részletes korabbi
irodalommal]

A Dbulla szovege kozolve: FARLATI 1769.
(55. jegyzetben i. m.) V. 107.

Emlitve: MEYER 1894. (11. jegyzetben i.
m.) 20.

Uo.

I pvnzoni dell’Argenteria e Oreficiera
Veneta ovvero Breve compendio di Bolli
e Marche dell’ Argenteria e Oreficiera
Veneta e alcune notizie al loro rigurado
considerate a partire dalle origini di Ve-
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nezia fino alla caduta della Repubblica
Aristocratica, e piul esattamente, fino si
giorno di Natale del 1810 quando cessa
ufficialmente il sistema veteto di punzo-
natura compilato da Piero Pazzi in Pietas
Julia Pola Anno Domini MDMZXCII. Tomo
II. Lo stato Veneto. 229-238. Ezen a he-
lyen szeretném megkoszonni Végvari
Andras tamogatasat, aki a Takacs Imre
altal lefényképezett 6tvosjegyrdl a kuta-
tas szamara is hasznalhat6 digitalis na-
gyitast készitett. Koszonettel tartozom
tovdabba Grotte Andrasnak, aki azonnal és
onzetleniil sietett a segitségemre egyrészt
az alig lathatoé 6tvosjegy feloldasahoz, mas-
részt rendelkezésemre bocsatotta annak
idehaza teljességgel folleletlen szakirodal-
mat.

KERNY Terézia: Szent Laszl6 k6zépkori tisz-
teletének lengyel és litvan képzémiivészeti
emlékeirdl. (Vazlat) In: Az Id6 rostdjaban.
Tanulményok Vargyas Lajos 90. sziiletés-
napjara. II. Szerkesztette ANDRASFALVY
Bertalan, Domokos Maria, NAGY Ilona. Bu-
dapest, 2004. 457-478.

A Magyar Kiralyi Vallas- és Kozoktatas-
tugyi Minisztérium ide vonatkoz6 iratai
a budai var 1945-6s ostromakor, majd az
1956-0s forradalmi események kovetkez-
tében elégtek. Az anyagrél ma csupan
a Valké Arisztid altal még 1951-1953
kozott kijegyzetelt regesztak éallnak a
kutaték rendelkezésére. (BIBO Istvan-
KERNY Terézia—SERFOZO Szabolcs: A Ma-
gyar Tudoményos Akadémia Mivészet-
torténeti Kutaté6 Intézetének Levéltari
Regesztagytjteménye. Repertérium. Szer-
kesztette KERNY Terézia, SERFOZO Sza-
boles. Budapest, 2001. 16-18. [A Magyar
Kiralyi Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisz-
térium Miivészeti Ugyosztalyanak iratai,
A-1-4))

Az intézmény korai korszakara vonat-
kozéan: MEZEY Alice-SZENTESI Edit: Az
allami miemlékvédelem kezdetei Magyar-
orszagon. A Cental-Commission zur Erfor-
schung und Erhaltung der Baudenkmale
magyarorszagi mikodése (1853-1860) In:
A magyar mlemlékvédelem korszakai. Ta-
nulmanyok. Szerkeszt6 BARDOLY Istvan,
HaARrIS Andrea. Budapest, 1996. 47-68.
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(Mtvészettorténet - Midemlékvédelem
X))

A mind a torténészek, mind a miivészettor-
ténészek szamara rendkiviil fontos, jorészt
még feldolgozatlan, hatalmas mennyiségt
irathagyatékat az Orszdgos Széchényi
Konyvtar Kézirattara 6rzi.

Eletére vonatkozéan: WAKTOR Andrea:
,Kegyelmes Biizérnagy! ... En dbrando-
zom a bécsi szép napokrél”. Thalléezy

Lajos és kore Bécsben. Budapesti Negyed
XII. 4. (46.) sz. (2004. Tél) 435-456. (Tema-
tikus szam: Tarsas élet Pesten és Budan)
Legtjabban Csaplar Degovics Krisztian
foglalkozik Thall6czy balkani politikai sze-
repével. (Thalléczy Lajos szerepe az alba-
ni torténeti 6nkép alakulasdban. El6adés
a Magyar Tudoményos Akadémia Torté-
nattudoméanyi Intézetében 2009. decem-
ber 15-én.)
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